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4  ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support

that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Important

Read the separate important information leaflet
and the user manual carefully before you use
the appliance. Save both documents for future
reference.

This appliance has been designed for domestic
use only. Any commercial use, inappropriate use
or failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the
guarantee will not apply.

Danger

» Never immerse the appliance in water.

Warning

» Do not use the appliance if the plug, the
mains cord, the steam supply hose or the
appliance itself shows visible damage, or if
the appliance has been dropped or leaked.
For repair or service, you must have the
appliance inspected by Philips, a service
center authorized by Philips or similarly
qualified persons.

+ Check if the voltage indicated on the type
plate corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

» Do not leave the appliance unattended
when it is connected to the mains.

+ This appliance can be used by children aged
8 or above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they
have been given instructions in safe use of
the appliance or supervision to establish safe
use and if they have been made aware of the
hazards involved.

+ Children aged 8 or over are only allowed to
clean the appliance and perform descale or
Calc-Clean procedure under supervision.

+ Do not allow children to play with the
appliance.

+ Keep theiron and its mains cord out of the
reach of children aged 8 or under when the
appliance is switched on or cooling down.

» Handle your iron carefully and never direct
the steam towards persons or animals as
your appliance gives off steam which can
cause burns.

» Do not let the mains cord and steam
supply hose come into contact with the hot
soleplate of the iron.

»  Keep your fingers or hand away from the
soleplate when steam is activated to avoid
burns during ironing.

CAUTION: Hot surface
Surfaces are liable to get hot
during use (for irons with hot
symbol marked on the appliance).

Caution

» Do not leave the appliance unattended
during the Calc-Clean process.

»  Descale or calc clean the steam generator
according to the instructions in chapter
'Cleaning and maintenance’.

«  Always perform the Calc-Clean process
with the Calc-Clean container and do not
interrupt the process.

« Do not let the iron rest on its heel during the
Calc-Clean process as hot water comes out.

«  After the calc-clean process, the calc-clean
container becomes hot. Wait approximately
5 minutes to cool down before you touch it.

«  The appliance must be used and placed on a
flat, heat-resistant surface. When you place
the iron on its stand, make sure that the
surface on which you place it is stable. Stand
is the heel of the iron or the part, which the
iron is placed when at rest.

«  Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

« Fully unwind the mains cord before you put
the plug in the wall socket.

« Theiron platform and the soleplate of the
iron can become extremely hot and may
cause burns if touched. If you want to move
the steam generator, do not touch the iron
platform.

» When you have finished ironing, when you
clean the appliance, when you fill or empty
the steam generator and when you leave the
iron even for a short while: put the iron back
on the iron platform, switch off the appliance
and remove the mains plug from the wall
socket.

» Do not add perfumed water, water from
the tumble dryer, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids, chemically descaled
water or other chemicals, as they may cause
water leakage, brown staining or damage to
your appliance.



»  The plug must only be connected to a socket
with the same technical characteristics as
plug.

» This appliance is intended for household use
only.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

Recychng
This symbol means that this
product shall not be disposed of
with normal household waste.

- Follow your country's rules for the separate
collection of electrical and electronic
products.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.
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Giris

Philips-dan alis-veris etdiyiniz tgun sizi
tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz"
deyirik! Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam
sakilda yararlanmagq tictin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome sahifasinda
geydiyyatdan kegirin.

Vacib

Cihazi istifads etmamisdan avval ayrica vacib
malumat kitabcasini va istifadaci talimatini
diggatla oxuyun. Har iki sanadi galacak istinad
Gclin saxlayin.

Bu cihaz yalniz maisatda istifada Gcln
hazirlanmisdir. Har hansi kommersiya magsadli
istifads, uygun olmayan sokilds istifads va ya
talimatlara amal edilmamasi halinda istehsalcl
hec bir masuliyyati Gzarina gotirmur va
zomanat tatbig olunmayacag.

Tahliika

+ Cihazi hegvaxt suya batirmayin.

Xabardarllq
Stepsel, elektrik kabeli, buxar tachizati
slanqi va ya cihazin 6zlinds gérlinan
zadalar varsa, yaxud cihaz dismis va ya
sizmissa, cihazi istifads etmayin. Tamir va
ya texniki xidmat tg¢tin cihaz Philips, Philips
tarafindan salahiyyat verilmis xidmat markazi
va ya bu isda pesakar saxslar tarafindan
yoxlanilmalidir.

+ Cihazi gosmamisdan avval onun kigik
[6vhaciyinda gostarilan garginliyin yerli
sabaka garginliyina uygun olub-olmadigini
yoxlayin.

+ Cihaz elektrik sabakasina qosuldugda onu
nazarsatsiz qoymayin.

+ Bucihaz yasi 8-dan cox olan usaqglar va
fiziki, hissiyyat va ya agli gabiliyyatlari zaif
olan va ya cihazin istifadasi ils bagh tacriiba
va biliyi olmayan insanlar tarafindan o
zaman istifads oluna bilar ki, onlara cihazin
tohllkasiz istifadasina dair talimat verilib va
ya tahllkasiz istifadani tamin etmak lgln
nazarst altinda olacaglar, yaxud alagadar
tohllikalar barads malumatlandiriliblar.

+ Yasi 8-dan cox olan usaqglarin yalniz
nazarst altinda cihazi tamizlamasina va
arpi ¢ixarmasina va ya orp Temizlama
prosedurunu hayata kegirmasina icaza verilir.

+ Usaqglarin cihazla oynamasina icaza vermayin.

+ Cihaz yandirildigda va ya soyudulanda Gtind
va onun elektrik kabelini yasi 8-dan az olan
usaglarin ali gatmayan yerda saxlayin.
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- Utunizu ehtiyatla tutun va buxari heg vaxt
insanlara va ya heyvanlara yonaltmayin,
cunki cihaziniz yanma tahlikasina sabab ola
bilacak buxar verir.

+ Elektrik kabelinin va buxar tachizati slanginin
Utlnun isti althgr ils tamasda olmasina imkan
vermayin.

- Utulsyan zaman yanma tahliikasinin garsisini
almaq Gclin buxar iss salindigda
barmaglarinizi va ya alinizi Gtinun altindan
uzaq tutun.

EHTIYATLI OLUN: Isti sath
istifads zamani sathlar isina bilar
(cihazda isti simvolu il isaralanmis
Gtular tgun).

Ehtiyat tadbiri

«  Orp Tamizlamsa prosesi zamani cihazi
nazaratsiz goymayin.

» Buxar generatorunu "Temizlama va texniki
xidmat" bélmasinda verilan talimatlara
uygun olaraq girk va ya arpdan tamizlayin.

+ Hamisa Orp Tamizlama prosesini orp
Tomizlama gabi ila yerina yetirin va prosesi
dayandirmayin.

+ lsti su cixdigca Srp Temizleama prosesi zamani
Utlnun dabanligin Gstiinds dayanmasina
icazs vermayin.

»  Orp tamizlamsa prosesindan sonra
arpi tamizlanmis gab isidilir. Utlya
toxunmamisdan avval taxminan 5 daqiga
soyumasini gozlayin.

» Cihazistifads edilmali va diz, istiliya
davamli satha qoyulmalidir. Utiinii dayagina
goydugunuz zaman hamin dayaq sathinin
mohkam oldugundan amin olun. Dayaq
Utlnun dabanligi va ya GtlnU istirahat
zamani goydugunuz hissadir.

+ Cihaziyalniz torpaqglanmis divar rozetkasina
gosun.

«  Stepseli divar rozetkasina taxmamisdan avval
elektrik kabelini tam sakilda agin.

- Uti platformasi va Gtintn althg haddindan
artiq qiza bilar va toxunuldugda yaniglara
sabab ola bilar. Buxar generatorunun yerini
dayisdirmak istayirsinizsa, Utl platformasina
toxunmayin.

- Utilayib qurtaranda, cihazi tamizlayands,
buxar generatorunu dolduranda va ya
bosaldanda va GtlnU gisa middata tark
edanda: UtUnU yenidan Gtl platformasina
goyun, cihazi séndlrin va stepseli divar
rozetkasindan ¢ixarin.

+ Otirli su, quruducudan gotarilan su, sirks,
nisasta, arp tamizlayici vasitalar, Gtilama
vasitalari, kimyavi tamizlanmis su va ya digar
kimyavi maddalar alava etmayin, ¢linki onlar
su sizmasina, gahvayi rangli lakalama va ya
cihazinizin zadalanmasina sabab ola bilar.

+ Stepsel yalniz stepsel ila eyni texniki
xUsusiyyatlara malik rozetkaya qosulmalidir.

+  Bucihaz yalniz maisatda istifada Uclin
nazarda tutulub.

Elektromaqnit sahalar (EMS)

Bu Philips cihazi elektromaqnit sahalara tasir
ilo alagadar butliin muvafig standartlara va
gaydalara uygundur.

Tokrar emal

- Busimvol bu mahsulun normal
maisat tullantilari ila birlikds
atilmamali oldugu demakdir.

- Ayri-ayrn elektrik va elektron
mahsullarin toplanmasi ils bagh 6lksnizin
gaydalarina amal edin. Diizgiin atilma
atraf mahit va insan saglamligi G¢ln manfi
naticalarin garsisini almaga komak edir.

Zamanat va dastak

Malumat va ya dastaya ehtiyaciniz varsa,
www.philips.com/support sohifasina daxil
olun va ya ayrica global zamanat kitabgasini
oxuyun.



BvBegeHue

Mo3gpaBaBame Bu 3a nokynkama u gobpe
gowAu BvB Philips! 3a ga ce Bb3znoazBame
u3usAo om npegaazaHama om Philips
noggpuoykka, pecucmpupatime npogykma cu Ha
www.philips.com/welcome.

BakHo

Mpoyememe BHUMameAHO omgeAHama
Hpowypa ¢ BaxkHa uHPopmMauus u
pokoBogcmBomo 3a nompebumens, npegu ga
3ano4yHeme ga ugnoa3Bame ypega. 3anazeme u
gBama gokymeHma 3a 6bgewa cnpaBka.

To3u ypeg e npoekmupaH camo 3a ynompeba
8 gomawHu ycroBusi. Mpu npoMuwAeHa
ynompeba, Henogxogsiwua ynompeba

uAU Hecna3BaHe Ha uHcmpykuuume
npou3Bogumeasim He noema omzoBopHocm u
2apaHyusima cmaBa HeBaaugHa.

OnacHocm
+ Hukoza He nomanstme ypega Bb8 Boga.

npegynpe)kgeHue
He u3znon3Balime ypega, ako wenceaom,
3axpaHBawuam kaben, mapkyyobm 3a napa
UAU camusim ypeg umam Bugumu noBpegu,
kakmo u ako ypegom e 6ua uznycHam uau
meue. 3a pemoHm uAu 06caykBaHe mpabBa
ga ocmaBume ypegom ga 6bge npeanegaH
om Philips, yneAHomoweH om Philips cepBu3
uau kBaaudpuuupaHu no nogobeH HauvuH
AUUA.

+ Tlpegu ga Bkalouume ypega B koHmakma,
npoBepeme gaau HanpexkeHuemo,
ombens3aHo Ha mabeakama Ha ypega,
omzoBapst Ha moBa Ha MecmHama
enekmpuuecka mpexa.

+  He ocmaBstme ypega 6e3 HabalogeHue,
kozamo e BkaloyeH.

+ To3u ypeg moke ga ce uznon3Ba om geua
Ha Bv3pacm Hag 8 20guHU U oM Xopa ¢
HamaneHU duzuyecku Boznpusmus uau
yMmcmBeHu Hegocmambuu, uau 6e3 onum
U no3HaHus, ako ca buau uHcmpykmupaHu
3a 6e3onacHa ynompeba Ha ypega UAuU ca
nog HabalogeHue ¢ uea 2apaHmupaHe Ha
6e3onacHa ynompeba u ako ca um buau
pa3sacHeHU eBeHmyaAHUMeE onacHoCMU.

» Aeua Ha Bv3pacm Hag 8 20guHU Mo2am
ga no4yucmBam ypega u ga u3nbAHsBam
npouegypama 3a npemaxBaHe Ha Hakun
camo nog HabalogeHue.

+ He no3BoaaBatime Ha geua ga cu uzpasm ¢

ypega.
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+ [la3zeme lomusima u 3axpaHBauwus kaben
ganey om gocmbna Ha geua Ha Bv3pacm
8 20guUHU U no-manko, kozamo ypegom e
BkaloueH uau e ocmaBeH ga uzcmuBa.

+ Apwvkme lomusima cu BHumMamenHo u
Hukoza He HacouBalime napama kbm xopa
uau kuBomHu, mbvl kamo Bawusam ypeg
u3nycka napa, kosmo moske ga npuyuHu
u32apsHus.

» He gonyckatime 3axpaHBawusim kaben
u Mapkyyem 3a napa ga ce gonupam go
20pew,ama 2nageuda NoBopxHoCm Ha
lomusima.

+ Apwkme npvcmume u pvkama cu ganeye
om 2Aageuwama noBopxHocm, kozamo
napama e akmuBupaHa, 3a ga u3bezHeme
u32apsiHusi no Bpeme Ha 2nageHe.

BHUMAHWE: lopeLwia NnoBbpPXHOCT
MoBvpxHocmume ce

HazopewsBam no Bpeme Ha

paboma (3a lomuu, Bopxy koumo

e nocmaBeH cumBoabm 3a

2opeuwa noBopxHocm).

BHumaHue

+  He ocmaBsatme ypega 6e3 HabalogeHue no
Bpeme Ha npoueca Calc Clean.

+ ToyucmBalme napHus 2eHepamop om
Hakun cbenacHo uHcmpykuuume 6 2naBa
,MoyucmBaHe u noggpokka”.

+  Bunazu u3zBopwBalime npoueca 3a
npemaxBaHe Ha Hakuna ¢ koHmeUHepa Calc-
Clean u He npekbcBalime npoueca.

+ He ocmaBsatme lomusima Bopxy nemama
no Bpeme Ha npoueca Ha noyucmBaHe Ha
Hakuna, mwvl kamo u3au3a 2o0pewa Boga.

« Caeg npoueca Ha noyucmBaHe Ha Hakun
koHmeUHepbm Calc-Clean cmaBa 2opeuw.
M34akalime okono 5 MUHYmMu ga ce oxaagu,
npegu ga 20 gokocBame.

+ Ypegbm mpsioBa ga ce uznoa3zBa u
nocmaBs Ha paBHa u mepmoycmoUlyuBa
noBopxHocm. Kozamo nocmaBsime
lomusima Ha nocmaBkama U, yBepeme ce ye
noBopxHocmma, Ha kossimo s nocmaBsime,
e cmabuaHa. MocmaBkama e nemama Ha
lomusima uau yacmma, Ha kosimo lomusima
ce nocmaBs, kozamo He ce uznons3Ba.

+  BkalouBalime ypega camo B 3a3emeH
enekmpuyecku koHmakm.

+  Pa3Bulme gokpal 3axpaHBauwus kaben,
npegu ga Bkalouume wencena B8 konmakma.

+ [locmaBkama u 2rnagewama noBopxHocm
Ha lomusima Mozam ga ce Hazopewsim
CUAHO U ga NpUYUHSM U32apsiHUs npu
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gonup. Ako uckame ga npemecmume
napHusi 2eHepamop, He gokocBatime
naamdopmama Ha lomusima.

+  Kozamo cme cBopuwiunu ¢ 2nageHemo,
kozamo noyucmBame ypega, kozamo
NeAHUME UAU U3npa3Bame 2eHepamopa 3a
napa, a cowo u kozamo ocmaBsime lomusima
gopu 3a MoMeHm: nocmaBeme lomusima
Bopxy nocmaBkama, uskaloueme ypega u
uskaloueme wencena om koHmakma.

» He u3noa3Balime napdlomupaHa Boga,
Boga om cywuaHa MawuHa, ouem,
HUWecme, npenapamu 3a omcmpaHsBaHe
Ha Hakuna, NOMOWHU npenapamu 3a
2nageHe, xumudecku gekaayupaHa Boga
UAU gpyau xumukanau, mul kamo me mozam
ga NpuYvuHsim ugmuyaHe Ha Boga, kadpsBo
ouBemsaBaHe uau noBpega Ha Bawus ypeg.

+  Lllencenom mpsa6Ba ga 6vge cBop3aH
koM koHmakm cbc cowume mexHudecku
xapakmepucmuku kamo Hezo.

+ To3u ypeg e npegHa3Hay4eH camo 3a bumoBu
UeAu.

EnekmpomazHumHu nonema (EMF)
To3u ypeg Ha Philips e 6 coomBemcmBue ¢
HopMamuBHama ypegba u Bcuyku geticmBawu
cmargapmu, cBbp3aHu ¢ uznazaHemo Ha
enekmpomazHUMHU noAema.

PeuukAupaHe
To3u cumBoa o03HavaBa, ye mo3u
npogykm He moke ga ce u3zxBopas
3aegHo c obukHoBeHume 6umoBu
omnagbouu.
- CaegBalime npaBuaama Ha gbprkaBama
CU OMHOCHO Pa3geAHOMO CbbupaHe Ha
enekmpuueckume u enekmpoHHUMe ypegu.
Aemalau 3a Mamepuana Ha onakoBkume Ha F-box

(ako ca npunoxkumu)

Z SB'bJ'IHOO6p83€H KapToH — Bennane

PAP

z:4 MonvieTnnex ¢ Hcka NLTHOCT
LDPE

N
Ls‘) MonunponuneH
PP

l 2 s MonneTtuneH ¢ BUCOKa NMIBTHOCT
HDPE

lapaHyus u noggpvkka

Ako ce Hy>kgaeme om uHdopMayus

uAu noggpoxkka, nocememe
www.philips.com/support uanu npoyememe
omgeaHama aucmoBka 3a mexkgyHapogHa
2apaHuus.
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Uvod para vychazejici ze zatizeni mize zpUlsobit
popaleniny.

» Napajeci kabel ani hadice pro pfivod pary se
nesmi dostat do kontaktu s horkou Zehlicf

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi
uzivateli vyrobk spolec¢nosti Philips! Chcete-
li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte sv{ij vyrobek na plocho_u. . )
adrese www.philips.com/welcome. »  Pokud je aktivovana péra, nedotykejte se
prsty ani rukou zehlicf plochy, aby béhem

zehleni nedoslo k popaleni.

POZOR: Horky povrch
Povrchy jsou pfi pouZivani horké
(plati u Zehlicek se symbolem
horka).

Dulezité informace

Pred pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou
priru¢ku a samostatny letacek s ddlezitymi
informacemi. Oba dokumenty si uschovejte pro
budouci pouziti.

Tento pfistroj je uréen pouze k domacimu
pouziti. Pfi jakémkoli komerénim ¢i nevhodném
pouziti nebo pfi nedodrzeni pokynl nepfijima
vyrobce zaddnou odpovédnost a zaruka nebude
platna.

Nebezpecdi
» Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

Varovani

+  Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné
poskozenad zastrcka, napdjeci kabel, hadice
pro pfivod pary nebo samotny pfistroj, ani
pokud pfistroj spadl na zem nebo z néj
odkapava voda. V piipadé nutnosti servisu
nebo oprav musi pristroj zkontrolovat
spole¢nost Philips, stfedisko autorizované
spolec¢nosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici.

« Drive nez ptistroj pfipojite do sité,
zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém
Stitku souhlasi s napétim v mistni elektrické
siti.

«  Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte
bez dozoru.

+  Tento pristroj mohou pouzivat déti stars{

8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenostf a znalosti,
pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani
pristroje, pokud je bezpecné pouzivani
zajisténo dohledem nebo pokud byly
obezndmeny s pfislusnymi riziky.

+  Détive véku od 8 let mohou pfistroj Cistit
nebo provadét odstranéni vodniho kamene
nebo pouzivat funkci Calc-Clean vyhradné
pod dohledem.

+ Nedovolte, aby si s pfistrojem hrali déti.

«  Pokud je zafizeni zapnuté nebo chladne,
uchovavejte zehlicku a napajeci kabel mimo
dosah déti mladsich 8 let.

+ S Zehlickou zachazejte opatrné a proud pary
nikdy nemifte na osoby ani zvifata, protoze

Upozornéni

Béhem procesu Calc-Clean nenechavejte
zafizeni bez dozoru.

Podle pokyni v kapitole ,Cisténi a idrzba”
z generatoru pary pravidelné odstraniujte
vodni kdmen nebo pouzivejte funkci Calc
Clean.

Vzdy provedte proces Calc-Clean s nadobkou
Calc-Clean a neprerusuijte jej.

Béhem procesu Calc-Clean nenechavejte
zehlicku na podstavci, protoze z ni bude
vychazet horka voda.

Po skonceni procesu Calc-Clean je nadobka
Calc-Clean horka. Nez se ji budete dotykat,
pockejte priblizné 5 minut, aby vychladla.
Pristroj musi byt pouzivan nebo polozen

na plochém, Zaruvzdorném povrchu. Kdyz
zehlicku stavite na stojan, ujistéte se, ze je
dany povrch stabilni. Stojan je pata zehlicky
nebo ¢ast, na kterou se zehlicka poklada.
Pristroj pripojujte vyhradné do radné
uzemnénych zasuvek.

Napajeci kabel pred zapojenim do sitové
zasuvky zcela rozvinte.

Nedotykejte se podstavce ani zehlici plochy,
je velmi horka a mohli byste se spalit.

Pokud chcete parni generator premistovat,
nedotykejte se podstavce zehlicky.

Po ukonceni zehleni, pfi ¢isténi piistroje, pfi
plnéni ¢i vyprazdriovani generdtoru pary a
pfi kratkém ponechani zehlicky bez dozoru
odlozte zehlicku na stojanek, pristroj vypnéte
a vytdhnéte sitovou zastrcku ze zasuvky ve
zdi.

Nepfridavejte parfémovanou vodu, vodu ze
susicky, ocet, Skrob, odvapriovaci prostiedky,
pripravky pro usnadnéni zehleni, vodu

s chemicky odstranénym vodnim kamenem
nebo jiné chemikalie, protoze by mohlo dojit
k Uniku vody, vzniku hnédych skvrn nebo
poskozeni zafizeni.
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» Zastrcku zapojujte pouze do zasuvky se
stejnymi technickymi parametry.

«  Pristroj je urcen vyhradné pro pouzitf
v domacnosti.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovida viem
platnym normam a predpistm tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Recyklace
Symbol znamen4, ze vyrobek nelze
likvidovat s béznym komundlnim
odpadem.
Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér
elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo samostatném
zaruc¢nim listu s celosvétovou platnosti.

Ewcaywyn

ZUyXapNTAPLA VLA TNV ayOPA 0AG KAl KAAWG
npbate otn Philips! MNa va emtwdernbeite
TIANPWG artd TNV UTTOOTNPLEN TIOU TIPOCHEPEL N
Philips, 6GnAwote To TTPoidv oag otn Gtevbuvan
www.philips.com/welcome.

ZNUavTiko!

ALlaBAoTE TO EeXWPLOTO GUAAASLO ONUAVTIKWY
0dNYLWV KaL TO EYXELPLOLO XPrONG TIPOOEKTIKA
TIPOTOU XPNOLWOTIOINOETE T cuokeur). PuAGSTe
Kat ta 6Vo Eyypada yla LEAAOVTIKE avadpopd.
AuTH n ouokeun €xeL oxedlaoTel pévo yla
OLKLOKI) XPrioN. Z€ TePITTTWon EUTIOPLKAG
XPNong, akataAAnAng xpriong rn aduvauiag
TPNONG TWV 0ONYLWY, O KATAOKEUAOTHG OEV
dEpeL kapia euBlvn kat n eyyunon dev LoXVEL.

Kivbuvog
*  Mnv Bubilete TTOTE TN CUOKEUN O€ VEPO.

I'I posldoroinon
MnV XPNOLUOTIOLE(TE T OUOKEUH EAV TO BLG,
TO KAAWOL0, 0 CWANVAG TTAPOXNG ATUOU
1 n éla n ouokeur apouatalouy opatn
$B0pA 1 €AV N CUOKELT EXEL TTIETEL KATW
1 elxe Slappon. [a va eTOKEVAOETE 1) va
OUVTNPINOETE TN CUOKEUN, Ba TTpETEL va TNV
emBewpnoet n dla n Philips, kaoto kévtpo
0€pPis e§ovotodotnuévo amod tn Philips n
e€loou e€eldikeupeva atoua.

»  EAéyte €dv n T@on mou avaypadeTat
OTO TIWVAKIOLO OTOLKEIWV TOU TTPOTOVTOG
QVTLOTOLKEL OTNV TOTIKY) TACN PEVHATOG TPV
OUVOEOETE TN OUOKEUN).

+ Mnv arvete T cuokeun xwpig emiBAedn
otav elval ouvoedeUEVN OTO peUA.

»  Autn n ouokeun pmopel va xpnotuotoln el
artd atdld 8 £TWV KAl AVW Kal arod ATopa
ME MELWHEVEG CWHATIKEG, ALOONTAPLEG N
OLAVONTIKEG LKAVOTNTEG I ATOMA XWPLG
OXETLKI EUTIELPLA KAL YVWON, EGOTOV
€xouv AaBeL 0dnyleg yla achair xprion
TNG GUOKEUNG ) TN XPNOLUOTIOLoUV UTIO
ETUTAPNON KAl £XOLV ETTLYVWON TWV KWVOUVWV
TIOU EVEXOVTAL.

» Tamadld nAkiag 8 eTwv kat avw
ETUTPETETAL VA KaBapi{ouv TN OUOKELN
KOLL VAL TTpAyHATOTIoo0Y TIg Stadikaoieg
adardatwong n Kabaplopou aAdTwy Hovo
uTto emtiBAeYn.

+ Mnv aryvete ta awdLd va taifouv pe TN
OUOKEUN).

+  Kpatnote to oldepo kat To KaAwdLd Tou
HaKELE arto Ttatdld 8 eTwv Kal KATw, 0Tav n



OUOKELN ElVaL EVEPYOTIOLNMEVN N TNV EXETE
aproEL VO KPUWOEL.

+ Na xelpileote To 6iOEPO TTIPOTEKTIKA KAl
Val PNV KATEUBUVVETE TTOTE TOV ATUO TIPOG
avBpwmoug f (wa, KabBwg umopel va
TpokANBoLV eykavpaTa.

* Mnv adrveTe To KAAWHLO KAL TO CWARvVA
TIAPOXNG ATHOL va €pBouy o€ Ttadn Ue T
Ceotr) MAAKaA Tou GldepOU.

+  Kpatrote ta 6AayxTuAd 0ag HakpLa amo Tnv
TAGKA OTAV EIVAL EVEPYOTIOLNUEVOG O ATHOG,
WOTE VA AToPUYETE eykavpaTa OTav
OLOEPWVETE.

MPOZOXH: Kautn emwpaveia
Katd tn dLdpketa tng xprong,

ol emdAveleg Beppualvovtal

TIOAU (LOYUEL yla Ta oldepa TTou
dEpouv To cUPPBOAO Tou Bepuol
OTOLKELOU).

I'Ipoooxn
Mnv adr)\VETE TIOTE TN OUOKEUH XWPLG
emiBAePn katd tn dtapkela tng dtadikaoiag
KaBaplopol aAdTwy.

»  Na adaipeite § va kaBapilete Ta ahata
arod TN YEVVATPLA ATHOU, CURGWVA PE TIG
06nyleg Tou keparaiou «Kabaplopog kat
ouvtnPENoN».

»  Na ekteleite mavta ) dtadikacia
kaBaplopol aldtwy pe to doxelo
KaBapLopol aAGTWY KAl va pnv SLOKOTITETE
™ Sadkaota.

+  Mnv adrivete to oldepo o€ 6pOla Bon kata
™ OLdpkela g dtadikaoiag kabaplopou
ahdtwy, emeldr) Pyaivel (eotd vepo.

+  Metd tn Stadikaoia kaBaplopol aAdtwy, To
doyelo Calc-Clean Bepuaivetat umtepfoAika.

Meplugvete epimou 5 AeTTTd yLa va KPUWOEL,

TPOTOU TO ayYIeTE.

» H ouokeur) TTPETEL va XpnoLUoTIoLETAL KAl
va tortoBeteltal o€ emimedn emdavela
TIOU QVTEXEL OTIG UPNAEG BepUOKPATIES.
‘Otav tomtobeteite o 0ldepo oTN Bdon
Tou, Befawwbelte 6Tl N emipdvela OTTOU
To TomoBeTelte elval otabepny. Bdon eivat
To Ttlow PEPOG TOUu aldepoU 1) N TTAEUPA
otnv orola otnpiletat To oidepo oTav dev
XPNOoLloToLELTaL.

* YUVOEETE TN OUOKEULN Hovo o€ Tipida pe
yelwon.

*  ZeTUAIETE EVTEAWG TO KAAWHLO TTPOTOU
ouvOEoeTE TO LG otnV Tipida.

»  HBd&on tou oidepou kat n TAGka
BeppaivovTat Tdpa oAU Kal UTtopEl va
TIPOKAAECOUY eyKaUpaTa av Tig ayylete. Av
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BENETE VO HETAKLVACETE TN YEVVATPLA ATHOU,
unv ayyiéete Tn Baon tou oidepou.

+ 'OTaVv TEAEWWVETE TO OLOEPWHQA, OTAV
kaBapilete Tn ocuokeun), OTav YEUIlETE N
adelAleTe TN YEVVATPLA ATHOU KAl ETIONG
OTav aprVeTE TO GlOEPO E0TW KAL YLat
Alyo: TomoBetrote To 6idepo otn Paon
TOU, ATIEVEPYOTIOLOTE T GUOKEUN) KL
armoouvOEDTE TO PLg amd Ty Trpila.

+ Mnv pooBeTeTe vepd e Gpwa, TO
vePS aTtd TO OTEYVWTNAPLO, UL, KOAAQ
KoAAapiopaTog, oucieg apardtwaong, uypd
OLOEPWMATOG, XNHIKA APAAATWHEVO VEPO
1 AAND XNULKE, KABWS oL OUGIEG AUTEG
evOEXETAL va TTPOKAAETOLY Slappor) vepou,
Kade kNALdeg ) BAARN oTn cuokeur).

+ To Buopa Ba mpémel va ouvdeBel o pia mpida
JE T (610 TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA.

+ AuTH n ouoKeur) TPoopiCeTal YLa OLKLAKH
Xprion povo.

HAektpopayvntikda redia (EMF)

H ouykekptpévn ouokeur) g Philips
CUHMOPPWVETAL HE OAA TA LOXUOVTA TTPOTUTIA
KOl TOUG KAVOVLIGHIOUG OXETIKA UE TNV €kBeon o€
NAEKTPOMAYVNTIKA TTedla.

AvaKu KAwon
AUTO TO oupBo?\o onuaivet
OTL AUTO TO TIPOIOV dev
TPETIEL va artoppirtreTal padt
E T oUVNBLOPEVA OLKLAKA
amoppippata.
- AKOAOUBAOTE TOUG KAVOVIOUOUG TNG
XWPAG 04G YA TNV EEXWPLOTH CUANOYT TWV
NAEKTPLIKWY KL NAEKTPOVIKWY TIPOTOVTWV.

Eyyunon kat urtootnplén

Av xpeldleote mAnpopopleg

uTtooTNPLEN, eTlokedTEelTE TN dlevBuvon
www.philips.com/support rj dlafdote to
Eexwplotd GUALASLO TNG SLleBvoug eyyunong.
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Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi
poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste
taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode
veebilehel www.philips.com/welcome.

Tahtis!

Lugege enne seadme kasutamist labi olulise
teabe brosuur ja kasutusjuhend. Hoidke
mélemad edaspidiseks alles.

See seade on mdéeldud ainult kodukasutuseks.
Tootja keeldub vastutusest ja tlhistab garantii
igasuguse kommertskasutuse, vaarkasutuse voi
juhiste eiramise korral.

Oht

Arge kunagi kastke seadet vette.

Hoiatus

Arge kasutage seadet, kui pistikul,
toitejuhtmel, auruvoolikul voi seadmel endal
on silmaga ndhtavaid kahjustusi voi kui seade
on maha kukkunud véi lekib. Remondi- voi
hooldust6odeks peab seadme labi vaatama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi
samavaadrse kvalifikatsiooniga isik.

Enne seadme sisselllitamist kontrollige, et
triikraua nimiandmete sildil ndidatud pinge
Uhtib kohaliku voolupingega.

Arge jatke kunagi elektrivérku iihendatud
seadet jarelevalveta.

Seda seadet voivad kasutada véhemalt
8-aastased lapsed ja flUsilise, meele- voi
vaimse hairega voi ebapiisavate kogemuste
ja teadmistega isikud, kui neid on épetatud
seadet ohutult kasutama voi teostatakse
seadme ohutuks kasutamiseks jarelevalvet
ning kui neid on teavitatud kaasnevatest
ohtudest.

Lapsed vanuses 8 aastat voi vanemad
tohivad seadet katlakivist puhastada ja Calc-
Cleani toimingut teha ainult jarelevalve all.
Arge laske lastel seadmega mangida.
Hoidke triikraud ja toitejuhe valjaspool
8-aastaste ja nooremate laste kaeulatust, kui
seade on sisse |Ulitatud voi jahtub.

Kasitsege triikrauda ettevaatlikult ja drge
kunagi suunake auru inimeste v&i loomade
suunas, kuna seadmest eralduv aur véib
pdhjustada poletust.

Arge laske toitejuhtmel ega auruvoolikul
trilkraua kuuma tallaga kokku puutuda.

Kui aur on aktiveeritud, siis hoidke sérmed ja
kaded poletuste valtimiseks tallast eemal.

ETTEVAATUST! Kuum pind
Pinnad muutuvad kasutamise

ajal arvatavasti kuumaks (kehtib
triikraudade puhul, millel on
simbol “kuum pind”).

Ettevaatust

Arge jatke seadet Calc-Cleani toimingu ajal
jarelevalveta.

Katlakivi eemaldamiseks voi Calc-Cleani
protseduuri sooritamiseks jargige peatlkis
,Puhastamine ja hooldus"” toodud juhiseid.
Kasutage Calc-Cleani toiminguks alati Calc-
Cleani anumat ja arge katkestage toimingut.
Arge asetage triikrauda Calc-Cleani toimingu
ajal kannale, kuna seadmest voolab vélja
kuuma vett.

Parast toimingut muutub Calc-Cleani mahuti
kuumaks. Enne mahuti puudutamist laske sel
védhemalt 5 minutit jahtuda.

Seadet tuleb kasutada ja hoida ainult tasasel
ja kuumuskindlal pinnal. Kui asetate triikraua
alusele, siis veenduge, et aluspind oleks
stabiilne. Alus on triikraua kannaosa voi see
koht, kuhu triikraud asetatakse.

Uhendage seade vaid maandatud
seinakontakti.

Enne kui Ghendate pistiku seinakontakti,
kerige toitejuhe taiesti lahti.

Triikraua alus ja tald véivad minna vaga
kuumaks ja puudutamisel pdletusi

tekitada. Arge puudutage aurugeneraatori
liigutamisel triikraua alust.

Juhul kui olete triikimise 16petanud,
puhastate seadet, tdidate voi tiihjendate
aurugeneraatorit ning siis, kui peate hetkeks
tritkraua juurest lahkuma, pange triikraud
alusele, lulitage triikraud vélja ja tdmmake
pistik seinakontaktist valja.

Arge kasutage veepaagis parfiiimi,
trummelkuivatist parinevat vett, dadikat,
tarklist, katlakivieemaldusvahendit, triikimist
holbustavaid vahendeid, keemiliselt
katlakivist puhastatud vett ega muid
kemikaale, kuna need voivad tekitada
veepritsmeid, pruune plekke voi seadet
kahjustada.

Pistik tuleb Uhendada ainult pistikupessa,
mille tehnilised omadused on samad, mis
pistikul.

Seade on méeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.



Elektromagnetviljad (EMV)

See Philipsi seade vastab koikidele
elektromagnetvaljaga kokkupuudet
kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja
digusnormidele.

Umbertootlus

- Seesimbol tdhendab, et seda
toodet ei tohi visata tavaliste
kodumajapidamisjaatmete hulka.

- Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete
lahuskogumise kohalikke eeskirju.

Garantii ja tugi

Info voi tugiteenuse vajaduse korral kilastage
veebisaiti www.philips.com/support voi
lugege vastavat tleilmset garantiilehte.
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju
nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazno!

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte zasebni
letak s vaznim informacijama i korisnicki
priruc¢nik. Oba dokumenta spremite za buduce
potrebe.

Ovaj aparat dizajniran je iskljucivo za uporabu u
kucanstvu. Proizvodac ne prihvaca odgovornost
za bilo kakvu komercijalnu uporabu,
neodgovarajucu uporabu ili nepostovanje
uputa, a u tim slucajevima jamstvo nece vrijediti.

Opasnost
» Nikad ne uranjajte aparat u vodu.

Upozorenje

» Nemojte koristiti aparat ako su na utikacu,
kabelu za napajanje, crijevu za dovod pare
ili samom aparatu vidljiva ostecenja te ako
je aparat pao na pod ili iz njega curi voda.
Popravak ili servis mora izvrsavati tvrtka
Philips, servisni centar koji je ovlastila tvrtka
Philips ili osobe sli¢nih kvalifikacija.

» Prije prikljucivanja aparata provjerite
odgovara li mrezni napon naveden na
naljepnici s podacima naponu lokalne mreze.

» Aparat nemojte ostavljati bez nadzora dok je
spojen na mrezno napajanje.

» Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja ako su
upucene u sigurnu uporabu aparata ili ako ih
se nadzire dok upotrebljavaju aparat te ako
su upoznate s mogudim opasnostima.

» Djeca starija od 8 godina smiju Cistiti aparat i
izvrsavati postupak cis¢enja kamenca ili Calc-
Clean iskljucivo pod nadzorom.

» Nemojte dopustati mladoj djeci da se igraju
s aparatom.

» Aparatikabel za napajanje drzite izvan
dosega djece mlade od 8 godina dok je
aparat ukljucen ili se hladi.

»  Pazljivo rukujte glacalom i mlaz pare nikada
nemojte usmjeravati prema osobama ili
zivotinjama je aparat ispusta paru koja moze
uzrokovati opekotine.

» Pazite da kabel za napajanje i crijevo za
dovod pare ne dodu u dodir s vruéim
stopalom za glacanje.
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Pazite da prste ili ruku drzite dalje od stopala
za glacanje kad je para aktivirana kako biste
izbjegli opekotine tijekom glacanja.

OPREZ: vruca povrsina
Povrsine se zagrijavaju tijekom
uporabe (kod glacala koja na
kucistu imaju simbol topline).

Paznja

Tijekom postupka Calc-Clean nemojte
ostavljati aparat bez nadzora.

Generator pare Cistite od kamenca prema
uputama u poglavlju ,Ci¢enje i odrzavanje”.
Calc-Clean postupak uvijek izvrsavajte

sa spremnikom Calc-Clean i nemojte ga
prekidati.

Tijekom postupka Calc-Clean nemojte
ostavljati glacalo u uspravnom polozaju jer iz
njega izlazi vruca voda.

Nakon postupka Calc-Clean spremnik
Calc-Clean postaje vru¢. Nemojte dodirivati
spremnik priblizno 5 minuta dok se ne
ohladi.

Aparat se mora upotrebljavati i stavljati na
ravnu i stabilnu povrsinu otpornu na toplinu.
Kada glacalo stavite na postolje, pazite da
povrsina na koju ga stavljate bude stabilna.
Postolje je donji dio glacala ili dio na kojem
glacalo stoji kad nije u upotrebi.

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

Kabel za napajanje potpuno odmotajte prije
ukopcavanja utikaca u zidnu uticnicu.
Platforma glacala i stopalo za glac¢anje mogu
se jako zagrijati i uzrokovati opekotine ako
se dodirnu. Ako zelite premijestiti generator
pare, nemojte dodirivati postolje glacala.
Nakon glacanja, tijekom cis¢enja aparata,
punjenja ili praznjenja generatora pare te
kad nakratko ostavljate glacalo bez nadzora:
stavite glacalo na postolje, iskljucite ga i
iskopcajte kabel iz zidne uticnice.

Nemojte dodavati vodu s parfemom, vodu

iz susilice, ocat, izbjeljivac, sredstva protiv
kamenca, sredstva za olaksavanje glacanja,
vodu koja je kemijski oc¢is¢ena od kamenca ili
druge kemikalije jer mogu uzrokovati curenje
vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.
Utika¢ mora biti ukopcan iskljucivo u uti¢nicu
jednakih tehnickih specifikacija.

Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi
u kucanstvu.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim

pr
izl

R

imjenjivim standardima i propisima koji se ticu
ozenosti elektromagnetskim poljima.

ecikliranje
Ovaj simbol naznacuje da se
proizvod ne smije odlagati s
obi¢nim otpadom iz kucanstva.
Postujte propise svoje drzave o zasebnom
prikupljanju elektri¢nih i elektronickih
proizvoda.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.



Bevezetés

A Philips készoénti Ont! Gratuldlunk a
vasarlashoz! A Philips altal biztositott teljes
kord tdmogatashoz regisztralja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

Fontos

Kérjuk, korultekintéen olvassa el a ,Fontos
tudnivaldk” c. ismertetét és a felhasznaldi
kézikdnyvet, mielétt haszndlni kezdené a
késziiléket. Orizze meg mindkét dokumentumot
késébbi hasznalatra.

A készlléket kizarélag haztartasi hasznalatra
tervezték. A gyartd nem vallal felel6sséget és
garanciat a kereskedelmi célt hasznélatbdl,
a nem rendeltetésszer(i hasznélatbdl vagy az
instrukcidk be nem tartdsabdl eredd hibdkra.

Veszély
« Soha ne meritse a készlléket vizbe.

Figyelmeztetés

» Ne hasznalja a késziléket, ha a
csatlakozddugon, a haldzati kabelen, a
g6zelldto tomlén vagy a késziléken lathato
sérllés van, illetve ha a készllék leesett vagy
szivargott. A javitdshoz vagy szereléshez a
készUlléket ellendriztetnie kell a Philipsszel,
vagy Philips szakszervizzel vagy hivatalos
szakszervizzel.

e Akészilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze,
hogy a rajta feltlintetett feszultség egyezik-e
a helyi halozati feszultséggel.

+ Ne hagyja a késziléket fellgyelet nélkil, ha a
halézathoz csatlakoztatta.

«  Akészuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a készllék
mukodtetésében jaratlan személyek is
hasznélhatjdk, amennyiben ezt feltigyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos mikddtetésének modjat és az
azzal jaré veszélyeket.

+ 8 évesvagy idésebb gyermekek a készlilék
tisztitasat és a vizkémentesitést kizardlag
fellgyelet mellett végezhetik.

+ Neengedje, hogy a gyermekek jatsszanak a
készilékkel.

+ Akikapcsolt vagy hild vasaldt és a tdpkabelt
tartsa tavol a 8 év alatti gyermekektdl.

+ Ovatosan kezelje a vasaldt, és soha ne
irdnyitsa a gézt személyek vagy éllatok felé,
mivel a készulék altal kibocsatott g6z égési
sériléseket okozhat.

+ Ugyeljen r4, hogy a tépkabel és a gbzell4td
tdmld ne érjen hozzd a forrd vasaldtalphoz.
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» Avasalds kozbeni égési sériilések elkertlése
érdekében a géz aktivalasakor ne érjen a
vasalétalphoz.

FIGYELEM! Forr¢ felilet

A felUletek a hasznalat soran

felforrésodhatnak (a készuléken

forrd jellel ellatott vasaldk esetén).

Vigyazat!

» Ne hagyja a készuléket felligyelet nélkil a
vizkdmentesités alatt.

« A, Tisztitds és karbantartas” cimU fejezetben
taldlhaté utasitasoknak megfelel6en végezze
el a g6zallomas vizkdmentesitését.

« Avizkémentesitést mindig a vizkémentesité
tartallyal végezze, és ne szakitsa meg a
folyamatot.

+ Avizkémentesités alatt ne allitsa a sarkdra a
vasalot, mivel forrd viz tavozik beléle.

+ Avizkémentesités utdn a vizkémentesité
tartaly felforrésodik. Miel&tt hozzaérne,
varjon kb. 5 percet, amig az lehuil.

»  Akésziléket kizardlag sik és h6alld fellletre
helyezze, és azon hasznalja. Amikor a vasalét
az allvanyara éllitja, ellendrizze, hogy elég
stabil-e a felllet, amire helyezte. Az &llvény a
vasalé sarka vagy az a rész, amelyre a vasalot
helyezik, amikor nem hasznaljak.

» Kizardlag foldelt fali konnektorhoz
csatlakoztassa a készlléket.

+ A hdldzati kdbelt mindig teljes egészében
csévélje le, miel6tt a csatlakozéddugdt a fali
aljzathoz csatlakoztatna.

» Avasaldtarté és a vasalotalp rendkivdl
forréva valhat, és érintéskor égési
sérllést okozhat. Ha el akarja mozditani a
gbzallomast, ne érjen a vasaldtartohoz.

» Avasalds végeztével, a készllék tisztitasakor,
a viztartaly feltoltésekor vagy a gézallomas
leeresztésekor, illetve ha rovid idére
megszakitja a vasalast, helyezze a vasaldt
a vasalotartora, kapcsolja ki, és htizza ki a
halézati dugot a fali aljzatbdl.

» Ne adjon hozza illatositott vizet,
szaritogépbdl szarmazo vizet, ecetet,
keményitét, vizkdmentesité szert, vasalasi
segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett
vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek
vizszivargashoz, barna foltok képzédéséhez,
illetve a készllék kdrosoddsahoz
vezethetnek.

» A csatlakozéddugot csak megegyezé muszaki
jellemzékkel rendelkezd aljzathoz szabad
csatlakoztatni.
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A késziléket kizérolag haztartasi hasznalatra
tervezték.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készllék az elektromagneses
mezdkre érvényes Osszes vonatkozd
szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

Ujrahaszn05|tas
Ez a szimbdlum jelzi, hogy a termék
nem kezelheté normal haztartasi
hulladékként.
Kovesse az orszagaban érvényes, az
elektromos és elektronikus készilékek
hulladékkezelésére vonatkozd
jogszabalyokat.

Garancia és terméktamogatas
Ha informacidra vagy tdmogatasra

van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy
olvassa el a kilonalld, vildgszerte érvényes
garancialevelet.
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wowlgnipjntuhg |hwndtip ogunytint

hwdwp gpwugbip atip wwpwupu wjunbn’
www.philips.com/welcome:
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ghponnnieintup ™ hwdwadwju «Uwpnpnid
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« Wu uwppp bwhiwnbuws £ dhwju
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ElGYyunpwdwguhuwwu nuntn
(EMF)

Uyu Philips uwppp hwdwwwunwupiwund £
FlGYunpwdwaguhuwywu nwownbph
wignbgnuejuitip Yapwptipnn pinp Yhpwetih
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Ogunwhwunwd
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wju wiwpuwitpp swbiinp b puthyh
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htwn:

- 3bwnlbp biEgunpwywu b biayunpnuwhu
wwpwupubiph wrwudhu hwjwpdwu
htwn Yuuwywé atp Gpypnd gnpdnn
jwunuutiphu:
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Kipicne

Ocbl 3aTTbl CaTbIM anyblHbI30EH KYTTbIKTaNMbI3
xaHe Philips komnaHuscbiHa KoL KengiHi3!
Philips ycbiHaTbIH Konzayabl TONbIK NanganaHy
ywin eHimai www.philips.com/welcome Beb-
CanTbIHAA TIPKEHI3.

MaHbI3abl aknapat

K,OCbIMLIJa nal?lp,anaHy Ky>KaTTaMaCblH
KypblnFbiHbl NanaanaHy anabiHoa 6enex
MaHbI3[bl aKrnapaT NnapakacblH XoHE OCbI
I'IaI7IJ:I,aJ'IaHyLIJbI HYCKaynblfblH MYKVAT OKbIM
WbIFbIHBI3. Ky>KaTTapabliH ekeyiH fe bonaliakra
aHbIKTaMa any yLUiH cakTan KoMbIHbI3.

By KypbIIFbl TEK yiAAe NanfanaHyFa apHaifaH.

Kes kenreH KOMMepPLMSAbIK KONAAHbIC,

Oypbic NaganaHbay HemMece Hyckaynapabl
OpblHAAMay XXafaanblHAA OHAIPYLWi elWwKaHaan
KayankepLinikTi Kabblngamanasl xXaHe
Keninaik KongaHbliManbl.

KayinTi >xargannap
+  Kypangbl el yakbITTa cyfa 6aTbipMaHbl3.

ECKepTy
Erep KypanaplH, LWaHbILLKbICHI, CbIMbI,
Bybl Kocblna 6epineTiH WNaHrel Hemece
KypanablH e3i Ke3re KepiHeTiH 3aKblM anfaH
Honca, Hemece Kypanabl TycCipin anfaH

6oncaHbI3, KypanMeH KonaaHbaHbi3. XeHaey

HemMece TeXHUKasbIK KbI3MET KOPCEeTY YLLIiH,
KypblnfbiHbl Philips komnaHuscbiHa, Philips

oKinet bepreH Kbi3MeT KOpCeTy opTasblfbiHa
HeMece cofaH yKcac 6inikTiniri 6ap kicinepre

TeKCepTYiHi3 Kepek.

+  Kypangbl kocap angblHaa, Kypanga
KepCeTIIreH BONbTaxX, XeprifikTi
KaMTaMacbl3 eTiNeTiH BONbTaXFa cankec
KeneTiHAiriH Tekcepin anblHbl3.

+  Kypblnfbl po3eTkaFa KOCbIIbIN Typca, OHbI
Bakblnaychi3 kKanablpMaHbi3.

«  Kypangpl Kayincis Typae nanganaHy XeHiHae

Hyckay anfaH, bipeydin kafafanaybiMeH
Kayinci3 nanganaHfaH xarganaa xsHe
Kypangpl nafanaHyfa KaTbICTbl Kayin-
KaTepsep TyCiHAIpireH Xxafaanaa, ocbl
Kypangpl 8 xacka TofifaH XaHe oflaH yJIKeH
H6ananap, coHpan-ak MyMKiHAIr MeH onnay

kabineti WwekTeyni, 6inimi MeH Taxipnbeci a3

aflamfap naviganaHa anaabl.

+ 8 He ofaH ySikeH xacTafbl 6ananapra
epecek ajaMHbIH KagafanayblMeH Kypanab!
Tasaflayfa XaHe KakKTaH Ta3anay XyMblCblH
OopblHOAayFa FaHa pyKcaT eTinen,.

+ bananapabiH KypasmeH oMHayblHa Xon
bepmeH;s.



+  Kocblnbin TypFaHaa Hemece cybln XaTkaHaa,
Kypan MeH KyaT CbIMbIH >acbl cerizge
Hemece ceri3re TonmaraH 6ananapaplk Kosbl
>KETNEeNTIH Xepre KO Kepek.

*  YTIKTi MYKMST NanganaHbiHbi3 XaHe
OyLbl TyNFanapfFa Hemece xaHyapnapfa
Tikenen OafbiTTaMaHbI3, cebebi LWbikKaH Oy
Kyniktepre ceben 60nybl MyMKiH.

+  Tok CbIMbIH XaHe Bybl Kocbla bepineTiH
LUNAHTThI YTIKTiH aCTbIHFbl TabaHbl bIChIN
TypFaHda Turisyre 6onmangp.

»  YTiKTey Ke3iHae KyMiK WanmMac ywiH by
aTKapbIMbIH iCKe KOCKaH Ke3ae
CayCcafblHbI3[bl XXaHe KONAapbIHbI3abl
TabaHHaH anLak, ycTaHbi3.

ABAW BOJIbIHbI3! )Xa6bIHbl bICTbIK.
KonpaHy ke3iHae beTTepi bicyFa

berim kenepi (KypbiiFblaa

«bICTbIK» Oenrici bap yTikTep

YLiH).

EckepTty

»  Kak Tasanay npoueci ke3iHae KypblfblHbI
Kapaycbi3 KanablpMaHbi3.

+  «Tazanay >kaHe TexHuKanbIK Kbi3MeT
KepceTy» TapayblHAaFbl HyCKaynapFa cankec
Oy reHepaToOpbIH KakTaH Tasanan Hemece
Calc-Clean paciMiH TypbIHbI3.

+  Kak Tazanay blablCbiHbIH KEMeriMeH Kak,
Ta3anay NpoLeciH YHeMi OpbIHAAHbI3 KaHe
npoLiecke Kefepri KenTipMeH;s.

+ Kak Tasanay npoueci kesiHae yTikTi Ty6imeH
KanablpMaHbi3, cebebi bICTbIK Cy LWbIFybl
MYMKIH.

»  KakTaH Ta3apTkaHHaH KeWiH, Kak KeTipeTiH
KOHTelHep bICTblK 6onafbl. KoHTenHepai
ycTamac BypbIH, O Cyybl YLUiH, LLamMaMeH 5
MUHYT KyTe TYPbIHbI3.

»  Kypblnfbl Teric, bicTbikka Te3imai beTTe
nanganaHbinybl XaHe KOMbIYbl TUIC. YTIKTI
TiperiHe KOWfaHaa On KowblFaH 6eTTiH,
TypakTbl EKeHiH TekcepiHi3. Tipek — by yTik
COHAIPINTEH KYNIHAE KOMbINATbIH YTIKTIH
eKLleci Hemece Geniri.

+  Kypangbl Tek xepre TyMbIKTanfaH kabbipfa
po3eTkacbliHa faHa kocyFfa 6onaabl.

+ LUTtencenbpai po3eTkara TaknactaH OypbiH
KyaT CbIMbIH TOJbIFbIMEH OpayblHaH >a3bin
anblHbI3.

* YTIKTiH TYNKOMMachl XKaHe acTbIHFbl TabaHbl
eTe bICTbIK 60MYbl MYMKiH, CORAbIKTaH OHbI
KOJIMEH yCTafaHAa, Kynaipyi MyMkiH. Erep
Oy reHepaTopbIH XbUTXbITY Kepek 6onca,
TYNKOMMaHbl yCTaMaHbl3.
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+ YTikTen 6onfaHpa, YTiKTi TazanaraHaa, oy
reHepaTopbIH TONTLIPbIN HeMece bocaTbin
KaTkaHAa, CoHAam-aK, YTiKTi TiNTi Kplcka
yakpITKa boca fa Kapaychl3 Kangplpranga,
YTIKTI TYMKOVMMAaChIHA KOMbIHbI3, OLUIPIHI3
KSHE KyaT CbIMbIH KabblpFafaFbl po3eTkagaH
aXblpaTbIHbI3.

«  Xow uicTi cyabl, KeNTipriluTeH afblHFaH
Cy[bl, CipKe CyblH, KpaxMangbl, Kak, Tycipy
3aTTapblH, YTiKTEY 3aTTapbiH, XUMUSIIbIK,
TypAe Kafbl TyCipinreH cyabl Hemece backa
XYMUKaTTapabl NarfanaHbanbl3, ONTKEHI
onap cyablH LWallblpaybliHa, KOHbIP AakTapFa
SKenyi He KypbInFbIHbI 3aKbIMAAYbl MYMKIH.

»  TbIfblH TEK TEXHMKASLIK CNaTTamMasnapsbl
yKcac po3eTkara KOCblybl Kepek.

«  byn Kypan Tek yiae KOngaHyra xacasfaH.

dnekTpoMarHuTTik epicrep (3MO)
Ocbl Philips KypbIaFbiCbl 271€KTPOMarH1TTIK
epicTepre KaTblCTbl 6apsiblK KONAAHbBICTafbI
CTaHOapTTap MeH epexernepre caikec kenegi.

©Hpey

- byn TaHba oCbl BHIMHIH KanbInTbl
TYPMbICTbIK KOKbICTIEH Bipre kapere
KapaTblIMaybl KaXeT eKeHiH
oingipeni.

- DNeKTp XHe INeKTPOHAbIK OHIMOEPAIH,
KanablKTapblH 6eneK XuHay XeHiHaeri
eniHi3aiH epexenepiH cakTaHpl3.

Keninaik >xaHe Konpay

Erep ci3re aknapat Hemece Kongay Kaxet
6osca, www.philips.com/support canTbiHa
KipiHi3 Hemece Benek ayHMeXy3inik Kkeningik
napakLuacbiH OKbIHbI3.
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Knpuwyy

CaTbIn anraHbIHbI3 Y4YH KYTTyKTanObi3 aHa
Philips'ke kow kenvHum3! Philips cyHywitaran
KOMZOOHY TONYK MaraanaHyy yu4yH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH
KaTTOOAOH 6TKOPYHY3.

MaaHunyy

LLlanmaHap! KONAOHYYAAH MypAa MaaHuyy
MaasnibiMaT KaMTblnraH ByKNeTTH XKaHa
KONAOHYYYYHYH HyCKamacblH KblNAaT okyn
YbITbIHbBI3. DKM AOKYMEHTTU TeH Keneyekte
Kapoo Y4yH cakTan KolHy3.

Byn wanmaH ynae KONAOHYY YYYH raHa
NLITENUN YblkKaH. KoMMepumusaabik MakcaTTa
KONAOHYNCA, Tyypa IMeC KONAOHYICa XKe
Hyckamanap Tyypa aTkapblnbaca, eHaypyydy
KOOMKePUNAMK anbamnT XaHa Kenunamk
Oepunbenr.

KopkyHyu4

+ LWanmaHabl 34 kayaH cyyra canbaHpi3

dcKepTyy

*  Jrep 3neKkTp avakenu, LWHyp, byy XeTKNPYyYy
LUNaHT e LWaMaH4bIH ©3YH4e Ke3re
KepyHreH auyblk By3ynyy 601co, xe
LarMaH xepre Kynan TyLUKeH 6onco
e aHdaH CYIOKTYK arbin Yblrbin XaTca,
WanmaHabl KongoH60oHy3. OHA00 Xe
Tennee yuyH Wwarmanael Philips, Philips
blirapbIM yKyk bepreH Tennee 6opbopy xe
owIoHAOoM KBanudukaumara 33 agamgapra
KOpCOTYLIYHY3 Kepek.

+  LWanmaHapl TyTawTeipyyaaH Mypaa
hurpmanbIk TakTafa KePCOTYNreH YblHanyy
KEPrUANKTYY TaPMaKTbIH YblHaNyyCcyHa fan
KenepuH TekLLIepuHM3.

+ LllarimaH 3nekTp TapMarbiHa TyTallbin
TypraHaa, aHbl Ke3emesncy3 KanTblpbaHpl3.

+ Jrep Koorncys nanganaHyy 6otoH4a
Hyckamanap bepunce xe Kooncys
namnganaHyy y4yH kesemen anfbiHaa 6onco
aHa KOpKyHy4Tap Tyypanyy kabapnaHraH
6051co, Byn WarMaHAabl 8 XaluTaH 6TKeH
Hangap kaHa usmkanblk XakTaH, cesyy
KOHOBOMY Xe aKblf-3C1 YeKTeIreH agamaap
e Taxpblnbacki3 agaMaap KoNLoOHO anar.

»  8>alWTaH eTkeH banaapra 61p raHa
YOHOOPAYH Ke3eMenyHae WaiMaHbl
Ta3aNooro, keb633pan KETUPYYre e
KaTMapabl Ta3anoo npouenypachkiH
XKYPry3yyre ypykcat bepuner.

« banpapra wanmaH MeHeH OMHOOCYHa XOJ
bepbenns.

+  LarmaH KyMry3yareH xe mysgan xatkaH
yyypaa aHbl XaHa TapMak LWHYPYH 8 xallka
yblira nek bangapaH anbic KapMaHbi3.

»  LWanmMaHzaH YbikkaH byy Kyirysyn
Knbepuwm MyMKYH BONTOHIYKTaH, aHbl
KblIAAT NananaHbiHpI3 XaHa 34 KavaH
aflamIapAbl xe >aHblbapnapabl ke3gem
OarbITTabaHbi3.

* DNeKTp LWHYPYH XaHa Byy XeTKnpyy4dy
LWNAHMAb! YTYKTYH bICbIraH TaMaHbIHa
TUNTU3OEHN3.

+ YTyKTee ydypyHAa Kynrysyn anboo yyyH oyy
YbITbIN XaTKaH4a MaH>XanapblHbI34bl ke
KOMyHy34y TaMaHbIHaH asblC KapMaHbI3.

DCKEPTYY: blcbiraH ycTyHKY KaTmap
KongoHyy yd4ypyHAa yCTyHKY

KaTMapnap bicbin KeTeT

(LwamMaHpbIH YCTYHAOO bIChIK

©enrncy KolonraH yTyKTep yUyH).

dcKkepTyy

+  Keb33pau Tazanoo xypyn xaTkaHzaa
LWarnMaHabl Ke3eMesncy3 KanTblpbaHbl3.

»  "Tazanoo xaHa Tennes" benymyHgery
HycKamanapra blnawnbik Oyy reHepaTopyH
keb33paeH TasanaHbi3.

+ Keb33pau Tazanoo npoLeccrH ap fambiM
Keb33pam Ta3anoo KoHTenHepu MeHeH
aTKapblHbI3 XaHa NPOLLEeccTU Y3ryTyKKe
yyypaTtnaHbi3.

+ Keb633pau Tazanoo npoLeccrHie bicbik cyy
YbITbIN XaTKaHAbIKTaH,YTYKTY apTKbl 6eTnHe
Typry36aHnbi3.

+  Keb633pau Tazanoo npoLeccrHeH KUMnH
keb33pau Ta3anoo KOHTEMHEePW biCbin Kanart.
An My3farbiya 60/1K0N MeHeH 5 MyHeT ara
TUNGEN TYPYHY3.

» LWanmaHabl Terus, bicbikka Yblgamayy
KaTMappAa KONgoHyy kepek. YTYKTY
TYMKYYYHE KOMIOHYHy34a, an KotosraH
KaTMap TypyKTyy 3KEHAUTVH TeKLePUHM13
TYNKyY - YTYKTYH apTKbl 6eT1 e
nwrteTunbereH yuypaa Kotona TypraH 6enyry.

»  WanmaHabl Xepre TyTalTbIpbliraH
po3eTkara raHa cambiHpi3.

*  DfIeKTp a4akeMunH po3eTkara catoydaH mypaa
LUHYPAY TOSTYTy MEHEH YeUYNHM3.

* YTYKTYH TeMup nnaTopmMachk! )xaHa TaMaHbl
asnbai bICbIN KETULLIM MYMKYH XaHa ara
TUAreHZe KYMry3yn Xnoepuiln bikTbiMarn.
Srep Oyy reHepaTOPyH XblNAbIPam AeCenns,
Temup nnatdopmara TUNOEHN3.

*  YTykTen OyTKeHyHy306eH KUANH, LlanMaHbl
Tasanan xaTkaHblHbI34a, Oyy reHepaTopyH
HoLIOTYN Xe TONTypyn KaTKaHblHbI34a XaHa



YTYKTY ©Te a3 ybakbiTka TaliTan keTe TypraH
D0SICOHY3: YTYKTY Kapa TeMup nnatdopmara
KOtoM, WarMaHbl e4ypyn, po3eTkagaH
3M1eKTP a4akermH Cyypyn KOKHy3.

«  ATbIp Cyy, KypraTkbl4TaH CbirblairaH
Cyy, YKCYC, Kpaxmar, kebasp KeTupyydy
Kapaxart, YTYKTee KapaaTTapbl, XMMUSbIK
KON MEHEeH TasanaHraH cyy xe balwka
XUMMKATTapAbl KOWMNOHy3. Anap cyyHyH
arbin YbirblWbIHA, KYPOH Tak KasbllWblHa e
LarMaHAabIH By3ynyLiyHa anabin Keanwm
MYMKYH.

*  DeKTp aYakenmH e3yHyH TeXHUKanbIK
MYH©30eMe1epyHe oKWoL po3eTkara raHa
TyTalWTbIPYy KEPEK.

+  Byn warnmaH yin WwapTbiHAa KOJAOHYYyra raHa
OarbiTTasraH.

DNeKTPOMarHUTTUK Tanaanap (3MT)
Byn Philips lwarMaHbl 31eKTpoMarHnTTIK Tanaa
DotOHYa Ky4YyHAery cTaHaapTTapabiH XaHa
apexenepamH baapbiHa xoon bepeT.

Kawpa nuTeTyy
Byn 6enrv 6yn eHymay KaguMKm
TUPUUNIIVK TalUTaHAbIIaPbl MEHEH
Oupre Xok Kblylyyra 6onbomn
TypraHabIrblH GUAANPET.

- DNIeKTp XaHa 31eKTPOHMKabIK OHYMAepay
©3YHY®e TONTOO GOOHYa BNKeHy34YH
SpexeNepuH cakTaHbl3.

Kenunnpguk >xaHa Kkonpoo

Srep MaanbiMaT xe KoIgoo kepek 60s1co,
www.philips.com/support 6apakyacsiHa
OTYHY3 e AYNHeNYK Kenunank GykneTrH okyn
YbIrbIHbI3.
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki
atvyke! Norédami pasinaudoti ,Philips” siiloma
pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/welcome.

Svarbu

Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite
atskirg svarbios informacijos lapelj ir vartotojo
vadova. ISsaugokite abu dokumentus, nes jy gali
prireikti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei
prietaisas naudojamas komerciniais tikslais,
naudojamas netinkamai arba nesilaikant
instrukcijy, gamintojas neprisiims atsakomybés
ir garantija nebus taikoma.

Pavojus
» Niekada nemerkite prietaiso j vanden].

[spejlmas
Nenaudokite prietaiso, jei matomi aisks
kistuko, maitinimo laido, gary tiekimo
zarnelés arba paties prietaiso pazeidimai
arba jeigu prietaisas buvo nukrites ar i$ jo
tekéjo vanduo. Norint taisyti arba atlikti
technine priezilra reikia, kad prietaisa
apziarety ,Philips” darbuotojas, ,Philips”
jgaliotas techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys.

+  Prie$jungdami prietaisa patikrinkite, ar
zenklinimo ploksteléje nurodyta jtampa ir
vietos maitinimo tinklo jtampa sutampa.

+ Niekada nepalikite prietaiso be priezidros, kai
jis prijungtas prie elektros tinklo.

«  §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys su silpnesniais fiziniais,
jutimo ir protiniais gebéjimais arba neturintys
patirties ir ziniy, su salyga, kad jie bus
pamokyti saugiai naudotis prietaisu arba bus
priziGrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai
naudoja prietaisg, ir su salyga, kad jie bus
supazindinti su susijusiais pavojais.

+ Valyti prietaisg, Salinti kalkes ir atlikti kalkiy
salinimo procedirg 8 mety ir vyresni vaikai
gali tik priziGrimi.

+  Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

+ Kai lygintuvas yra jjungtas arba austa,
laikykite jj ir jo maitinimo laidg 8 mety ir
jaunesniems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Elkités su lygintuvu atsargiai ir niekada
nenukreipkite gary j asmenis arba gyvanus,
nes prietaisas skleidzia garus, kurie gali
nudeginti.

+  Maitinimo laidas ir gary tiekimo zarnelé
neturi liestis su karstu lygintuvo padu.
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» Kaijjungtas garas, pirstais ir rankomis
nelieskite lygintuvo pagrindo, kad lygindami
nenusidegintuméte.

DEMESIO! Karstas
pavirsius

Naudojant pavirsiai gali jkaisti
(lygintuvai, ant kuriy pazymetas
jkaitimo simbolis).

Démesio

+ Atlikdami kalkiy salinimo procedurg
nepalikite prietaiso be priezitros.

+ Pasalinkite kalkes i$ gary generatoriaus
vadovaudamiesi skyriuje ,Valymas ir
priezitra” pateiktais nurodymais.

+ Visada nukalkindami naudokite kalkiy
salinimo talpa ir nepertraukite proceso.

+  Kalkiy salinimo metu nepalikite lygintuvo
padéto ant atraminés dalies, nes is jo béga
karstas vanduo.

+ Pasibaigus kalkiy salinimo procesui, kalkiy
salinimo talpa jkaista. Palaukite apie 5 min.,
kad ji atvésty, tik tuomet lieskite.

+ Prietaisas turi bati naudojamas ir statomas tik
ant plokscio ir kars¢iui atsparaus pavirsiaus.
Pastate Iygintuvq ant stovo visada jsitikinkite,
kad pavirsius, ant kurio jj pastatéte, yra
stabilus. Stovas yra Iygmtuvo atrama arba
dalis, ant kurios padedamas nenaudojamas
lygintuvas.

+ Prietaisg junkite tik j jZeminta sieninj el. lizda.

+  Prie$ kisdami k|stukq lizda |svyn|ok|te visg
maitinimo laida.

+ Lygintuvo pagrindas ir lygintuvo padas gali
labai jkaisti, todél prisiliete galite nusideginti.
Jei norite perkelti gary generatoriy, nelieskite
lygintuvo pagrindo.

+ Baige lyginti, valydami prietaisa, pripildydami
arba istustindami gary generatoriy ar
trumpam palikdami lygintuva be priezidros,
pastatykite jj ant lygintuvo stovo, isjunkite
prietaisa ir is sieninio el. lizdo istraukite
maitinimo kistuka.

+ Nepilkite kvapnaus vandens, vandens is
elektrinio dziovintuvo, acto, krakmolo, kalkiy
salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy, cheminiu badu nukalkinto
vandens ir kity chemikaly, nes dél jy
prietaisas gali praleisti vandenj, palikti rudy
démiy arba Sios priemonés gali pazeisti
prietaisg.

+  Kistuka galima jjungti tik j tokj lizda, kurio
techninés charakteristikos tokios pacios kaip
ir kistuko.

«  Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Gkyje.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus
standartus ir normas dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

Perdlrblmas
Sis simbolis nurodo, kad 3io
gaminio negalima iSmesti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.
Laikykités jusy salyje
galiojanciy taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy surinkimas.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite
atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka.



levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam
Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome.

Svarigi

Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet so
informativo bukletu un lietotaja rokasgramatu.
Saglabajiet abus dokumentus, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities tajos ari turpmak.
Stierice ir izstradata tikai izmanto$anai majas
apstak|os. Komercialas lietosanas, neatbilstosas
lietosanas vai instrukciju neievérosanas
gadijuma razotajs neuznemas nekadu atbildibu
un garantijas nav spéka.

Bistami!

+  Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici
adenr.

Bridinajums!

+ Nelietojiet ierici, ja tas kontaktdaksai,
elektribas vadam, tvaika padeves S|Gtenei
vai pasai iericei ir redzami bojajumi vai ja
ierice ir kritusi zemé, vai tai ir stce. Lai veiktu
remontu vai apkopi, ierice ir japarbauda
Philips darbiniekiem, Philips pilnvarota
servisa centra vai [idzigi kvalificétam
personam.

+ Pirms pieslégsanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz ierices modela plaksnites noraditais
spriegums atbilst jasu vietéja elektrotikla
spriegumam.

+ Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad
ta ir pieslégta elektrotiklam.

« Soierici var lietot bérni, kuri sasniegusi
astonu gadu vecumu, ka ari personas ar
pazeminatam fiziskam, manu vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu,
ja tas ir sanémusas noradijumus par ierices
dro3u lietosanu vai tiek uzraudzitas, lai
nodroSinatu droSu lieto3anu, un ja tas ir
informétas par saistitajiem riskiem.

+ Bérniem vecuma no 8 gadiem ir at]auts tirit
ierici un veikt atkalkosanas vai Calc-Clean
proceduru tikai pieauguso uzraudziba.

+ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

« Kadierice irieslegta vai tiek dzeséta, gludekli
un elektribas vadu glabajiet vieta, kas
nav pieejama bérniem, kuri ir jaunaki par
astoniem gadiem.

+ Rikojieties ar gludekli uzmanigi un nekad
neveérsiet tvaika plismu pret cilvékiem vai
dzivniekiem, jo no ierices izplust tvaiks, kas
var radit apdegumus.
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»  Nelaujiet elektribas vadam un tvaika padeves
slatenei saskarties ar karstu gludek|a
gludinasanas virsmu.

» Laigludinasanas laika negtitu apdegumus,
nelieciet pirkstus vai rokas gludinasanas
virsmas tuvuma, kad ir aktivizets tvaiks.

UZMANIBU: karsta virsma
Lietosanas laika virsmas var k|tt
karstas (gludekliem ar karstuma
simbolu uz ierices).

levéribai

» Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

+ Regulari atkalkojiet tvaika generatoru vai
veiciet Calc-Clean proceduru saskana ar
nodala "TiriSana un apkope” sniegtajiem
noradijumiem.

»  Vienmeér veiciet Calc-Clean procesu,
izmantojot Calc-Clean tvertni, un
nepartrauciet So procesu.

» Calc-Clean procesa laika nenovietojiet
gludekli vertikali uz gludekla pédas, jo no
gludekla izplast karsts tdens.

»  Péec Calc-Clean procesa Calc-Clean tvertne ir
karsta. Pagaidiet aptuveni 5 minttes, lidz ta
atdziest, tikai tad varat tai pieskarties.

« lerice ir jaizmanto un janovieto uz lidzenas,
karstumizturigas virsmas. Ja novietojat
gludekli uz stativa, parliecinieties, ka virsma,
uz kuras gludeklis novietots, ir stabila. Stativs
ir gludek|a peda vai dala, uz kuras gludeklis ir
novietots, kad to nelieto.

» Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla
sienas kontaktrozetei.

» Pilniba atritiniet elektribas vadu pirms
ievietojat kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

»  Gludekla platforma un gludinasanas virsma
var k|ut arkartigi karsta un pieskaroties
izraisit apdegumus. Ja vélaties parvietot
tvaika generatoru, nepieskarieties gludekla
platformai.

»  Péec gludinasanas, tirot ierici, piepildot
vai iztuksojot tvaika generatoru vai kaut
uz pavisam Tsu bridi atstajot gludekli bez
uzraudzibas, novietojiet gludekli uz gludekla
platformas, izsledziet ierici un izraujiet
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

»  Nepievienojiet aromatizétu tdeni, tdeni
no velas zavetaja, etiki, cieti, atkalkoSanas
[idzek]us, gludinasanas paliglidzek|us, kimiski
atkalkotu tGdeni vai citas kimikalijas, jo tas
var izraisit tdens nopludi, branus traipus vai
ierices bojajumus.
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»  Kontaktdaksu drikst pievienot tikai
kontaktligzdai ar tadiem pasiem tehniskajiem
parametriem ka kontaktdaksai.

+ lerice ir paredzéta tikai lietosanai majas.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Otl"l’ElZEja parstrade
Sis simbols nozimé, ka produktu
nedrikst izmest sadzives
atkritumos.

- leverojiet sava valsti spéka eso3os
likumus par atsevisku elektrisko un
elektronisko produktu utilizaciju.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lGdzu,
apmekléjiet vietni www.philips.com/support
vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

BoBep,

B yecTnTame 3a KynyBakbeTo 1 fJobpe
pojoosTe Bo Philips! 3a na uenocHo ja
MNCKOPUCTUTE nogapluKkaTa Koja ja Hyam Philips,
perncTpupajte ro BalLKMOT NPOU3BOL Ha
www.philips.com/welcome.

BaxxHo

Mpen Aa ro KOpuCTUTE anapaToT BHUMATENHO
npouyunTajTe ja OpoLlypaTa Co BaxHM
NHpOPMaLMK 1 yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.
3ayyBajTe rm ABaTa AOKYMEHTA 3a BO MAHMHA.
OBOj anapat e HameHeT caMO 3a IOMaLUHa
ynoTpeba. Bo cnyyaj Ha kakBa 6uno
KomepuujanHa ynotpeba, HecoodBeTHa
ynotpeba namn HenprapXyBare A0 ynaTcreaTa,
NPOU3BOAMTENOT He Npudaka H1KakBa
OrOBOPHOCT M rapaHLMjaTa HeMa [a Baxw.

OnacHocT
* He ro notonyBsajTe anapaToT BO BOAA.

MpepynpepyBame

*  HemojTte ga ro kopuctuTe anapaToT ako Ha
NPVKIYYOKOT, KabenoT, LpeBOTO 3a JOBOA,
Ha napea nau Ha caMMOT anapar 1Ma
BUAMBYM OLITETYBakba, UM ako anapaToT Bu
nagHan nu of Hero Teve Bofa. lNonpaekata
WK CEPBUCUPAHLETO Ha anapaTtoT Mopa
na ja n3spuuysa Philips, cepsuceH LeHTap
oBnacteH og Philips nnu nuue co cnvyHm
KBanMdukaymm.

« [lpepn Aa ro Bky4uTe anapaToT, NpoBepeTe
Janu HanoHoOT HaBe[eH Ha nio4kaTta
OAroBapa Ha HaMmoHOT Ha eNnekTpuYyHaTa
Mpexa.

» He octaBajte ro anapatoT 6e3 Haf30p Kora e
NPUKIYyYeH Ha enekTpuyHaTa Mpexa.

+ OBoj anapaT MOXe fa ro kopucraTt gela
nocTtapwu of, 8 roAnHM 1 LA CO OrpaHNYeHm
PU3NYKY, CEH30PHU UV MEHTANTHU
CNOCOBHOCTU MM NINLA CO HeAOCTaTOK Ha
MCKYCTBO W 3Haekbe, Nopf yaioB Aa fobune
ynaTcTBa 3a 6e36e4HO KopUCTeHse Ha
anapaToT Uan Aa ce Nofd HaA30p 3a Aa ce
0BO3MOXM 6e36eHO KopUcTerse 1 fia ce
NHMOPMMPAHN 38 MOXHMTE OMAaCHOCTU.

» Ha pgeuata noctapu of 8 roavHu UM e
[03BOJIEHO Aa ro YucTaT anapaToT 1 Aa ja
BPLUAT NoCTankaTa 3a Yncrerse burop nnm
Calc-Clean ncknyumso nog Hazop.

+ He po3BosyBajTe geuaTta Aa cv urpaat co
anapator.

+ [ernata 1 kabenoT 3a HanojyBarbe ApPXKeTe
M noganeky of Aodat Ha Aeua NoMnaam of



8 rogmMHn goaeka anapaToT e BKIyYeH niu
fofeka ce nagu.

+  BHMMaTenHo pakyBajTe CO nernaTa u
HMKOraLl He HacoYyBajTe ro M1a3oT Ha
napeata KOH Jlyr'e Ui X1BOTHN buaejkm
anapaTtoT UCMyLUTa Nnapea LUTO MOXe Aa
Npeamn3BuKa N3ropeHnLM.

+  BHuMMaBajTe kabenoT 3a HamojyBakse U
LPEBOTO 3a IOBOJ, Ha Napea Aa He [0j4aT BO
LLOMMP CO XellKaTa rpejHa naoYa Ha nernata.

«  [pXeTe rm NpcTuTe UAW AfaHKUTE NOJaneky
o[, rpejHaTa naoya Kora e akTMBMpaHa
napearta 3a fja U3berHeTe N3ropeHnLM Npwm
nernaHeTo.

BHUMAHMWE: xxeluka noBpLUMHa
MoBpWKMHMTE ce 3arpeBaaT npu
KOpUCTeHETO (Kaj Nernm Kou Ha
KYKMLITETO MMaaT cuMb0on 3a

TOMNMHA).

BHUumaHue

+ He ocTaBajte ro anapatoT 6e3 HaZi30p npw
noctankata Calc-Clean.

» PefloBHO ymncTeTe ro OUropoT nnu
akTuBupajTe ja dpyHkumjata Calc-Clean Ha
€aoT 3a Napea BO COMacHOCT €O ynaTcTBaTa
BO Nnorna.jeTo ,Yncrerse v ofpxyBaHe”.

+ Cekorall n3BpLUyBajTe ja noctankata Calc-
Clean co capot Calc-Clean v HemojTe fa ja
npekunHyBaTe nocrankara.

* HemojTe fa ja octaBarte nernarta BO
ncnpaseHa nonoxoba Bo TEKOT Ha nocTankarta
Calc-Clean 6unejku nsnerysa Bpesa Boaa.

+ T[lo 3aBpulyBarbe Ha noctankata Calc-Clean,
capot Calc-Clean ctaHyBa Bpen. MoyekajTe
npuBANKHO 5 MMHYTK 3a Aa Cce onaav npes
[la ro gonpere.

+ AnapaTtoT Mopa Aa ro KOpUCTuTe 1 fa ro
rnocTaByBaTe Ha paMHa NOBPLUMHA Koja e
oTnopHa Ha TonnuHa. Kora ja noctaBsyBaTte
nernaTta Ha 4payoT, NpoBepeTe fanu
noBpLUMHaTa Ha Koja ja nocTaByBaTe e
cTabunHa. ApxayoT e LONHWOT fien Ha
nernarta Unv 4enoT Ha Koj ce nocTaByBa
rnernara Kora He ce KOpUCTU.

+ AnapatoT NpuKyyyBajTe ro camo BO
3a3eMjeH SuAeH LTekep.

+  OpMmoTajTe ro kKabenoT 3a HamnojyBakse A0
Kpaj npef fia ro NpukiyymTe BO SUAHUOT
LuTeKep.

+ [pXayoT Ha nernaTta v rpejHaTa naova
MO>KaT 3HaUMTesIHO [la Ce 3arpear U MoxaT
[la Npefn3Bm1KaaT U3ropeHunLm ako r
nonperte. [Iokonky cakaTe fa ro npemectute
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CaoT 3a Napea, HemojTe a ro gonupare
[P>XayoT Ha nernata.

+  Kora Ke 3aBpLumMTe CO Nnernarbe, Kora ro
YUCTUTE anapaToT, Kora ro NosHUTe NN
npasH1Te CafoT 3a Nnapea v Kora ja octasaTe
nernaTta oypv 1 Ha KpaTko: nocTaBeTe
ja nernata Ha ApXavoT, ncknyyete ja u
N3BNeYeTe ro NPUKIYy4YoKoT of SUAHNOT
LiTekep.

+ He gopasajte napdvmMupaHa Boaa, Boga
o1 MalliiHa 3a Cyllerbe anuuTa, OLeT,
LITMpakK, CPeacTBa 3a OTCTpaHyBakbe burop,
a[lUTVBM 3a Nernarbe, BoAa Ynja coapkmnHa
Ha BUrop e HamaneHa Ha XeMUCKN HaYMH
NNV Py XeMUKanmK, 3aToa WTo MoxaT
[la Npenuv3BunKaaT Teyerbe Ha Bofda, nojasa
Ha kadeHn amKn UK owTeTyBarbe Ha
anapartorT.

+  TlpWKIy4OKOT MOpa fa ce NPUKIy4mn BO
LUTEKEP CO UCTU TEXHUYKN KapaKTEPUCTUKN.

« OBOj anapaT e HaMeHeT camo 3a ynotpeba
BO JOMaKUHCTBA.

EnektpomarHeTHu nonuma (EMF)
OBoj ypepn of Philips e Bo cornacHocT co cute
BaXxeuku cTaHOapAHM 1 ogpeabu BO 04HOC Ha
N3MOXEHOCTa Ha eNeKTPOMarHETHU NoJMHba.

Peuuknupame

- OBOj cumbon ykaxyBa Ha Toa
[leka Npou3BOLOT He cMee a
ce dpna co 06MYHMOT OTNag of
JOMaKMHCTBaTa.

- MpuppxyBsajTe ce [0 3aKOHUTE BO
BallaTa 3emja 3a nocebHo cobuparbe Ha
eNeKTPUYHUTE 1N eNeKTPOHCKMTE NPOU3BOAM.

fapaHuuja n nogapLuKa
[okosnky Bu ce noTpebHMU MHopmMaLmm

WA NOAApPLLKa, NoceTeTe ja cTpaHuuaTa
www.philips.com/support v npountajte ro
MeryHapOAHMOT rapaHTeH JINCT.
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Wstep

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie
Philips! Aby w petni skorzystac z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wazne
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie dokfadnie z ulotka informacyjna oraz

instrukcjg obstugi. Zachowaj oba dokumenty na

przysztosc.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. W przypadku zastosowan
komercyjnych, niewtfasciwego uzytkowania
lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami
producent nie ponosi odpowiedzialnosci, a
gwarancja traci waznosc.

Niebezpieczenstwo
+ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Ostrzezenie

+ Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona
jest wtyczka, przewdd sieciowy, waz
doptywowy pary lub samo urzadzenie,
albo jesli urzadzenie zostato upuszczone
badz przecieka. W celu unikniecia
zagrozenia, naprawy i czynnosci serwisowe
moga byc¢ wykonywane tylko przez
pracownikédw autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips lub odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

+ Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij
sie, ze napiecie podane na tabliczce
znamionowej jest zgodne z napieciem w
sieci elektrycznej.

+ Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
jest ono podtaczone do sieci elektryczne;j.

+ Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku

doswiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli

zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byly zrozumiate.

+ Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

+ Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac¢

czyszczenia i konserwacji urzadzenia w
tym przeprowadzad usuwanie kamienia i
korzystac z funkgji Calc-Clean.

+ Podczas dziatania zelazka oraz w czasie jego

stygniecia zelazko nalezy umiesci¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku
zycia.

Ostroznie obchodz sie z zelazkiem i nigdy nie
kieruj strumienia pary na ludzi ani zwierzeta,
poniewaz urzadzenie emituje pare, ktéra
moze spowodowad oparzenia.

Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu
sieciowego i weza doptywowego pary z
rozgrzana stopg zelazka.

Podczas prasowania parowego trzymaj palce
i dfon z dala od stopy zelazka, aby unikng¢
poparzen.

UWAGA: gorgca powierzchnia
Powierzchnie moga nagrzewac

sie podczas uzytkowania (dotyczy
zelazek oznaczonych symbolem
ostrzegajacym przed wysoka
temperatura).

Uwaga

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.
Usuwaj kamien z generatora pary lub
korzystaj z funkcji Calc-Clean zgodnie ze
wskazdéwkami zamieszczonymi w rozdziale
.Czyszczenie i konserwacja”.

Zawsze wykonuj proces Calc-Clean z
wykorzystaniem pojemnika Calc-Clean. Nie
przerywaj tego procesu.

Nie stawiaj zelazka w pozycji pionowej
podczas procesu Calc-Clean, poniewaz
wydobywa sie z niego gorgca woda.

Po zakonczeniu procesu Calc-Clean pojemnik
Calc-Clean nagrzewa sie. Przed dotknieciem
odczekaj okofo 5 minut, az ostygnie.

Z urzadzenia nalezy korzystac na pfaskiej,
zaroodpornej powierzchni, na takiej
powierzchni nalezy tez je stawiac. W
przypadku postawienia zelazka na podstawie
upewnij sie, ze powierzchnia jest stabilna.
Podstawa zelazka to jego spodnia czes¢ lub
akcesorium, na ktérym stawia sie zelazko,
gdy nie jest uzywane.

Podfaczaj urzadzenie wytgcznie do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Przed umieszczeniem wtyczki w gniazdku
elektrycznym catkowicie rozwin przewadd
sieciowy.

Podstawa i stopa zelazka moga by¢

bardzo rozgrzane i dotkniecie ich moze
spowodowac oparzenia. Jezeli chcesz
przesunac generator pary, nie dotykaj
podstawy zelazka.

Po zakonczeniu prasowania, podczas
czyszczenia urzadzenia, w trakcie napetniania



lub oprézniania generatora pary, a takze
wtedy, gdy odstawiasz urzadzenie tylko

na chwile, stawiaj zelazko na specjalnej
podstawie, wytaczaj je i wyjmuj wtyczke
przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego.

Nie dodawaj wody perfumowanej, wody

z suszarek bebnowych, octu, krochmalu,
srodkéw do usuwania kamienia lub
ufatwiajacych prasowanie, wody
odwapnionej chemicznie ani zadnych
innych srodkéw chemicznych, gdyz moze to
spowodowac wyciek wody, powstawanie
brazowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.
Whtyczke podtaczaj wytacznie do gniazdka o
takich samych parametrach technicznych jak
wtyczka.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie
normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl
elektromagnetycznych.

R

ecykling
Ten symbol oznacza, ze produktow
elektrycznych po okresie ich
uzytkowania, nie mozna wyrzucac
wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarst domowych.
Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty
produkt do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty
sprzet moze miec szkodliwy wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartosc niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcow wtdrnych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktdre wplywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

Gwarancja i pomoc techniczna

Je

$li potrzebujesz pomocy lub informacji,

odwiedz strone www.philips.com/support lub

Zza

poznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

Important

Citeste brosura separata cu informatii
importante si manualul de utilizare cu atentie
fnainte de a utiliza aparatul. Pastreaza ambele
documente pentru consultare ulterioara.
Acest aparat electrocasnic a fost conceput
numai pentru uz casnic. Producatorul nu-si
asuma nicio obligatie, iar garantia nu se va
aplica in caz de utilizare Tn scop comercial,
utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor.

Pericol
» Nuintroduce niciodata aparatul in apa.

Avertisment

+ Nu folosi aparatul dacd stecherul, cablul
electric, furtunul de alimentare cu abur sau
aparatul prezinta deteriorari vizibile, daca
ai scapat aparatul pe jos sau daca prezinta

scurgeri. Pentru reparatii sau service, aparatul

trebuie verificat de Philips, de un centru de
service autorizat de Philips sau de personal
cu o calificare similara.

+ Verifica daca tensiunea indicatd pe placuta
de identificare corespunde tensiunii de
alimentare locale Tnainte de a conecta
aparatul.

+ Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in
timp ce este conectat la priza.

+ Acest aparat poate fi utilizat de cdtre
copii cu varsta minima de 8 ani si de catre

persoane care au capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau sunt lipsite de

experienta si cunostinte daca au fost instruite

privind utilizarea sigura a aparatului sau
supravegheate pentru stabilirea utilizarii
sigure si daca au fost facuti constienti de
pericolele implicate.

+  Copiilor cu varsta de 8 ani sau peste le este
permis sa curete aparatul si sd efectueze
procedura de detartrare sau Calc Clean
numai sub supraveghere.

Nu le permite copiilor sa se joace cu aparatul.
Nu lasa fierul de calcat si cablul de alimentare
la indemana copiilor cu varste de 8 ani sau
mai mici atunci cand aparatul este pornit sau
se raceste.
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» Manevreaza fierul cu grija si nu indrepta
niciodata aburul spre persoane sau animale,
deoarece din aparat iese abur care poate
provoca arsuri.

»  Nuldsa cablul electric si furtunul de
alimentare cu abur sd intre Tn contact cu
talpa fierului cdnd aceasta este incinsa.

» Tine degetele sau mainile la distanta de talpa
fierului cand este activata functia de abur
pentru a evita arsurile Tn timpul calcatului.

ATENTIE: suprafata fierbinte
Suprafetele pot deveni fierbinti

n timpul utilizarii (pentru fiarele

cu simbolul fierbinte marcat pe
aparat).

Precautie

» Nulasa aparatul nesupravegheat in timpul
procesului Calc-Clean.

» Detartreazad statia de calcat cu abur sau
efectueaza procedura Calc Clean conform
instructiunilor din capitolul ,Curatarea si
intretinerea”.

» Efectueaza intotdeauna procesul de
detartrare cu recipientul pentru detartrare si
nu Tntrerupe procesul.

» Nulasa fierul de calcat in pozitie verticala in
timpul procesului Calc-Clean, deoarece va iesi
apa fierbinte.

»  Dupa procesul Calc-Clean, recipientul Calc-
Clean devine fierbinte. Inainte de a-I atinge,
asteapta aproximativ 5 minute ca sd se
raceasca.

+ Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o
suprafatd plana si termorezistentd. Cand
asezi fierul de calcat pe suport, asigura-te
ca suprafata pe care 1l asezi este stabila.
Suportul este calcaiul fierului de calcat sau
partea pe care fierul este asezat cand nu este
folosit.

» Conecteaza aparatul numaila o priza de
perete cu Impamantare.

» Desfdsoara complet cablul de alimentare
fnainte de a-l conecta la priza.

» Suportul si talpa fierului de calcat se pot
fncinge puternic si pot provoca arsuri daca
sunt atinse. Daca vrei sa muti statia de calcat
cu abur, nu atinge suportul fierului.

» Dupa ce ai terminat de calcat, cand cureti
aparatul, cdnd umpli sau golesti statia de
calcat cu abur si cand lasi fierul de calcat
chiar si pentru perioade scurte de timp: asaza
fierul pe suportul acestuia, opreste aparatul
si scoate stecherul de alimentare din priza.

»  Nuadduga apa parfumata, apa din masina
de uscat prin centrifugare, otet, amidon,
agenti de detartrare, aditivi de calcare, apa
dedurizata chimic sau alte substante chimice,
deoarece acestea pot provoca scurgeri de
apa, pete maro sau deteriorarea aparatul.

» Stecherul trebuie conectat doar la o priza cu
aceleasi caracteristici tehnice.

» Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele
si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul
nu poate fi eliminat impreuna cu
gunoiul menajer obisnuit.

- Urmeaza regulile din tara ta pentru
colectarea separata a produselor electrice si
electronice.

Garantie si asistenta

Dacd ai nevoie de informatii sau de asistenta, te
rugam sa vizitezi www.philips.com/support
sau sa consulti brosura de garantie
internationald separata.



BBepeHue

Mo3gpaBnsieM C NOKynKow 1 MPUBETCTBYEM
B kny6e Philips! YTobbl Bocnonb3oBaThbes
BCEMU NpenmyLLecTBaMm NoLALEPXKKN
Philips, 3apernctpupyite npoayKT Ha cante
www.philips.com/welcome.

Ba>kHasa nHgpopmauums
[ononHeHne K 3KCnayaTauMoHHOM
[OKyMeHTaumm

Mepepn ncnonb3zoBaHnem npubopa
BHVIMaTeIbHO 03HakoOMbTEeCh C OyK1eTOM C
BaXKHOW MHOPMaLMen N AaHHOW UHCTPYKLMeNR
no skcrayataumm. CoxpaHuTe 3Tn JOKYMeHTbI
0151 fanbHerLwero Ncnosib30BaHns B KayecTe
CNpaBOYHOro MaTepuana.

OTOT Nprbop NpefHasHayeH TobKO AN
noMallHero ncnonb3oBaHusa. Micnonb3oBaHmne
B KOMMepPYeCKnX Lensix, HeHaanexatllee
1CMob30BaHMe UK HecobntoaeHme
WNHCTPYKLMIA 0cBOBOXAaeT Npon3BOANTENS OT
OO0 OTBETCTBEHHOCTW N OTMEHSET AENCTBME
rapaHTun.

OnacHo!
+ 3anpellaeTtcsa norpyxatb Npnbop B BOLy.

BHumaHume!

+  3anpellaeTca Mcnonb3oBaTb Npubop,
eCc/V BUJIKa, CETEBOW LUHYP, LWNaHM
nopayv napa nunu cam npubop nmetoT
BVAVIMblE MOBPEXAEHWS, a TakXe ecnn
nprvbop POHANM NN OH NpoTekaeT. Mpn
HeobXoAMMOCTN PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO
obcnyxmnBaHns npnbop fonxeH ObiTb
OCMOTpPEH crneumannctaMmuy KoMnaHum
Philips, aBTopr13oBaHHOro cepBMCHOro
ueHTpa Philips nnu cepBucHOro LeHTpa ¢
nepcoHanomM aHanormyHom KkBannbmkaumn.

+ Tlepep nomknoyeHvem npubopa ydeamntecs,
4YTO HOMUHasIbHOE HanpsKeHMe, yKkasaHHoe
Ha 3aBofckow brpke, COOTBETCTBYET
Hanps>XeHnto MeCTHOM 3/1eKTPOCETU.

+  He octaBnsinTe BKOYEHHbIN B C€Tb NPUOOP
6e3 npucmoTpa.

» [aHHbIZ NprUOOP MOXET UCMOSb30BaThCA
AeTbMU cTaplue 8 feT, a Takxe ofabMU
C OrpaHMYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMM
CEHCOPHOW CUCTEMBI, OFPaHNYEHHbIMMN
PU3NYECKUMU UAV MHTENNEKTYabHbIMM
BO3MOXHOCTSIMU, INLLAMU C HEA,O0CTaTOYHbIM
OMbITOM 1 3HaHUSMW NPU YCOBUM
03HaKOMJIeHNS ¢ NpaBuiamm 6esonacHocTn
1 pUCKaMu, CBA3aHHbIMY C 3KCMJTyaTaumen
npubopa, nnu nod HabnaeHem
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NWILL, OTBETCTBEHHBbIX 33 obecnevyeHne
©e3onacHocTy.

et B BO3pacTe 8 neT unu craplue MoryT
NPOBOANUTbL OYUCTKY NPMOOPa 1 BbIMONHATH
yoaneHne Hakvnu (BkJtoYas npouenypy
Calc-Clean) Tonbko nog NPUCMOTPOM
B3pOCSIbIX.

He pa3peluanTe getsm nrpatb ¢ npnbopom.
ObGeperanTe neten Mmnalle 8 net ot
KOHTaKTa C yCTPOMCTBOM U CETEBbIM LUHYPOM
BO BpemMs paboTbl yCTPOMCTBA UN B
npoLiecce oxnaxaeHus.

ObpalllanTech C yTIOroM OCTOPOXHO U
HMKOrAa He HaNpaBnsiTe CTPYO Napa Ha
To4en UK KMBOTHBIX, Tak Kak 3TO MOXeT
NPVBECTU K NMOJTyHEH IO OXKOTrOB.

CeTeBOW LUHYpP ¥ WNAHT Nogayn napa He
[LOJTKHbI KacaTbCst ropsiyen MoAOLLBbI yTiora.
Mpv nogadve nNapa He TporanTe NOAOLLBY
pyKamu; B MPOTUBHOM CJlyHae Bbl MOXeTe
MONYYNTb OXOTU.

OCTOPO>KHO! NMoBepxHOCTb

ropa4vasa

Bo Bpems ncnonb3oBaHus
NOBEPXHOCTN HarpeBatoTcs
(MpUMeHNMO K yTioram ¢
0603HaYEHNEM «TOPSYOY).

BHumaHume!

He octaBnante npubop 6e3 npucMoTpa Bo
BPEMS BbINOIHEHNS O4NCTKM OT HaKUMW.
OunLanTe naporeHepaTop OT Hakmnu

nnwv BelinonHanTe npouenypy Calc-Clean B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMEN, NpUBEOEHHON
B rnase «O4ncTKa v yxomy.

Mpwv BEINOHEHWUW OYUCTKM OT HaKMMu
HeobXo4MMO NCMOoMb30BaTh KOHTenHep Calc-
Clean; 3anpellaeTcs npepbiBaTh NpoLecC.
Bo Bpems o4ncTKM OT Hakunnu (npouenypa
Calc-Clean) He cTaBbTe yTiOr BEPTMKABHO,
Tak Kak 13 NOAOLLBbI BbIXOAWT ropsvas Boda.
Mocne yoaneHus Hakmnu koHTenHep Calc-
Clean ctaHoBUTCA ropsunm. MNogoxanTe
NPVYMEPHO 5 MUHYT, Npex/ae Yem KacaTbCs
ero.

Mprbop HeobxoAMMO MCNONBL30BATL U
pa3MeLlaTh Ha NIoCKOW 1 TEPMOCTONKOM
noBepxHOCTW. pex/ae Yem NoCTaBUTb yTIor
Ha noAcTaBKy, ybeanTech B yCTONYMBOCTH
NoBepPXHOCTY. [OACTaBKOW CNY>XUT 3a4HSAA
YacTb yTIOra MM 4acTb, Ha KOTOPOW yTior
CTOWT, KOrfa He NCNoSb3yeTcs.
Mopkntoyante npnbop ToNbKo K
3a3eMJIeHHON po3eTke.
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+ [epen TeM Kak MOAKOUNTL BUIIKY
K HACTEHHOW PO3EeTKe 3N1eKTPOCEeTH,
MOJIHOCTBIO Pa3MOTaTe CETEBOW LLHYP.

» [lopcTaBKa v MOAOLLBA yTHOra MOTYT CUTbHO
HarpeBaTbCsl, MO3TOMY NMPUKOCHOBEHNE
K HUM MOXeT NpUBeCTU K oxoram. Ecnm
HeobXoAMMO NepeABUHYTb NMaporeHepaTop,
He npurKacanTech K MOACTaBKe yTiora.

» [0 OKOHYaHWNK FNaxeHns, Mpu O4nCTKe
npunbopa, BO BpeMsi 3aMnosIHEHUS NN
OMyCTOLLEHWS NMaporeHepaTopa, a Takxe
OCTaBnAs yTior 6e3 NprUcMoTpa faxe Ha
KOPOTKOE BpeMsl, CTaBbTe YT Ha MOACTaBKY,
BbIKJTtOYANTE ero 1 OTKtoYanTe oT
3M1EeKTPOCETU.

+  Bo u3bexaHue nosBneHns NnpoTeyek,
KOPUYHEBBIX MATEH UM NMOBPEXOEHNS
npubopa He NCNoNb3ynTe AyLLINCTYIO
BOAY, BOAY 13 CYLIMIbHOW MalLVHbI, YKCYC,
Kpaxmall, CpefcTBa O4MCTKM OT HaKUMK,
nobaBKyM ONs rNaXxeHus, Xummyeckume
BELLECTBA M BOAY, MOABEPTLLYIOCS O4UCTKE
OT HAaKWMK C UCNOJIb30BaHNEM XMMUYECKNX
CpencTB.

*  HanpsixeHuve B ceTu LOMKHO
COOTBETCTBOBATb HAMPSXKEHUIO, yKazaHHOMY
Ha npubope.

» [pubop npenHasHayeH TONbKO A5
OOMaLLHEero UCrnosb30BaHus.

AnekTpomMarHuTHble nona (AMM)
70T NpUbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM
NPUMEHUMbIM CTaHAAPTaM ¥ HOPMaM Mo
BO34EMCTBUIO 3MIEKTPOMArHUTHBIX MOSEN.

YTunusauus

- DTOT CUMBOJ1 O3HAYaET, YTO
n3penue He MOXeT ObITb
YTUIN3MPOBAHO BMeCTe C
ObITOBbIMM OTXOLAMM.

- BblnonHanTe pasgenbHyio yTuavsaumo
INEeKTPUYECKUX 1 SNEKTPOHHbIX 134eNni B
COOTBETCTBUU C MpaBUIaMu, NPUHATEIMA B
BalLen cTpaHe.

fapaHTUAa n nogaepixKa

[ns nonyyeHns NogAepXKKU U
MHopMaLMKM noceTuTe Beb-caT
www.philips.com/support nnv o3HakoMbTeCh
Cc H(opMaLMen Ha rapaHTUAHOM TaslIoHe.

Uvod

Blahozeldme véam ku kdpe a vitame vas medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Délezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
prilozeny letdk s dolezitymi informaciami

a ndvod na pouzivanie. Oba tieto dokumenty si
uschovajte na neskorsie pouzitie.

Toto zariadenie je urcené iba na domace
pouzivanie. Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za poruchy spdsobené
komerénym alebo nespravnym pouzivanim,
pripadne nedodrzanim pokynov a na takéto
poruchy sa nevztahuje zaruka.

Nebezpecenstvo
+ Zariadenie nikdy nepondrajte do vody.

Varovanie

+ Zariadenie nepouZzivajte, ak zasuvka, sietovy
kabel, privodna hadica pary alebo samotné
zariadenie vykazuju viditelné znamky
poskodenia, pripadne vtedy, ak zariadenie
spadlo alebo z neho unika kvapalina.

Pokial' ide o opravy a servis, zariadenie ste
povinni nechat skontrolovat spolo¢nostou
Philips, autorizovanym servisnym centrom
spolocnosti Philips alebo podobne
kvalifikovanymi osobami.

»  Skor, ako zariadenie pripojite do siete,
skontrolujte, &i sa napétie uvedené na stitku s
oznacenim modelu zhoduje s napétim v sieti.

+ Pokial'je zariadenie pripojené k elektrickej
sieti, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

+ Zariadenie m6Zu pouzivat aj deti starsie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené
telesné, zmyslové alebo mentdlne schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, Ze boli
obozndmené s prislusnymi rizikami.

»  Detivo veku 8 a viac rokov smu distit
zariadenie a odstrafiovat vodny kameri alebo
pouzivat funkciu Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena iba pod dozorom.

+ Nedovolte, aby sa so zariadenim hrali deti.

»  Ked'je zariadenie zapnuté alebo chladne,
udrzujte ho a jeho sietovy kdbel mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.



»  So zehlickou manipulujte opatrne a paru
nikdy nesmerujte k osobam ani zvieratam,
pretoze zariadenie vytvara prud pary, ktord
mbze spdsobit popaleniny.

+ Nedovolte, aby sa sietovy kabel a privodna
hadica pary dostali do kontaktu s horticou
zehliacou plochou zZehlicky.

» Udrzujte prsty ¢i ruky mimo zehliacej plochy
pri aktivovanej pare, aby ste tak pocas
zehlenia predisli popaleninam.

UPOZORNENIE: Hortci povrch
Pocas pouzivania sa povrchy

budu zohrievat na vysoku teplotu

(pre zehlicky so symbolom

vysokej teploty vyznacenym na
spotrebici).

Upozornenie

+ Nenechdvajte zariadenie pocas
odstrafiovania vodného kamena bez dozoru.

+ QOdstranujte vodny kamen z naparovacieho
zehliaceho systému alebo ho odstranujte
pomocou funkcie Calc-Clean podla pokynov
uvedenych v kapitole ,Cistenie a Gdrzba”.

+  Proces odstrafiovania vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena vykonavajte vzdy
s nadobou Calc-Clean a neprerusujte ho.

«  Zehlitka nesmie byt pocas spustenej funkcie
Calc-Clean na odstranenie vodného kamena
polozena vo zvislej polohe, pretoze z nej
vytekd horuca voda.

« Po ukonceni odstrariovania vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean je nddoba
Calc-Clean horuca. Predtym, ako sa nadoby
dotknete, pockajte priblizne 5 minut, az kym
nadoba nevychladne.

+ Zariadenie sa smie pouzivat iba na rovhom
povrchu odolnom vodi vysokym teplotdm
a klast iba na takyto povrch. Ked zehlicku
postavite na podstavec, uistite sa, Ze povrch,
na ktory ju kladiete, je stabilny. Podstavec je
pata zehlicky alebo cast, na ktord zehlicku
polozite pri jej nepouzivani.

+ Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej
zasuvky.

« Skor nez zapojite sietovy kdbel do elektrickej
zasuvky, Uplne ho rozmotaijte.

+  Podstavec zehlicky a zehliaca plocha zehlicky
mo&zu byt velmi hortce a pri dotyku mozu
sposobit popaleniny. Ak chcete presunut
naparovaci zehliaci systém, nedotykajte sa
podstavca zehlicky.

+ Po skonceni Zzehlenia, pri Cisteni zariadenia,
ked plInite alebo vyprazdnujete generator
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pary a ked ¢o len na chvilu prestanete
zehli¢ku pouzivat, postavte ju spat na
podstavec, vypnite zariadenie a odpojte ho
zo siete.

+ Nedolievajte vodu obsahujicu parfém, vodu
zo susicky bielizne, ocot, Skrob, prostriedky
na odstranenie vodného kamena, prostriedky
na ulahcenie zehlenia, chemicky zmakéenu
vodu ani ziadne iné chemické latky, pretoze
mozu spbsobit tnik vody, hnedé sfarbenie
alebo poskodenie zariadenia.

«  Zastrcka sa musi pripojit len do zdsuvky so
zhodnymi technickymi parametrami.

» Toto zariadenie je urcené len na domace
pouzitie.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym
prislusnym normam a smerniciam tykajuicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklacia
- Tento symbol znamen3, ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.
- Postupujte podla predpisov
platnych vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdacie alebo

podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte
informacie v prilozenom celosvetovo platnom
zarucnom liste.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli

pri Philipsu! Da bi izkoristili vse prednosti
Philipsove podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata preberite letak s
pomembnimi informacijami in uporabniski
priro¢nik. Oba dokumenta shranite za poznejso
uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco
uporabo. Proizvajalec v primeru komercialne
uporabe, neprimerne uporabe ali neupostevanja
navodil ne prevzema nikakrsne odgovornosti in
garancija v taksnem primeru ne velja.

Nevarnost
+ Aparata ne potapljajte v vodo.

Opozorilo

+ Aparata ne uporabljajte, Ce so vti¢, kabel,
cev za dovod pare ali sam aparat vidno
poskodovani, ce vam je aparat padel na
tla ali e pusca. Za popravilo ali servis mora
aparat pregledati predstavnik druzbe Philips,
pooblasceni Philipsov servisni center ali
ustrezno usposobljeno osebje.

»  Pred prikljuditvijo aparata preverite, ali na
omreznem vti¢u oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

+ Na elektri¢cno omrezje priklopljenega aparata
nikoli ne puscajte brez nadzora.

» Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce
so prejele navodila glede varne uporabe
aparata oziroma jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti.

+ Otrocinad 8. letom starosti smejo Cistiti
aparat in odstranjevati vodni kamen samo
pod nadzorom.

+ Ne dovolite, da bi se z aparatom igrali otroci.

+ Koje likalnik vklopljen ali se ohlaja, aparat
in omrezni kabel hranite izven dosega otrok
pod 8. letom starosti.

+ Zlikalnikom ravnajte previdno in pare nikoli
ne usmerjajte v osebe ali zivali. Aparat
namre¢ oddaja paro, ki lahko povzrodi
opekline.

»  Omrezni kabel in cev za dovod pare ne smeta
priti v stik z vroco likalno plosco.

» Med likanjem s paro se s prsti ali rokami ne
dotikajte likalne plosce, da se med likanjem
ne opecete.

POZOR: vroca povrsina
Povrsine se med uporabo

segrejejo (za likalnike, ki imajo
simbol za vroce).

Pozor

» Aparata med odstranjevanjem vodnega
kamna ne puscajte brez nadzora.

« |z sistemskega likalnika odstranjujte vodni
kamen v skladu z navodili v poglavju
»Cis¢enje in vzdrzevanje«.

»  Pri postopku odstranjevanja vodnega kamna
vedno uporabite posodo za odstranjevaje
vodnega kamna in ne prekinjajte postopka.

« Likalnika med odstranjevanjem vodnega
kamna ne postavljajte pokoncdi, saj iz njega
uhaja vroca voda.

» Po odstranjevanju vodnega kamna je posoda
za odstranjevanje vodnega kamna vroca.
Preden se je dotaknete, pocakajte priblizno 5
minut, da se ohladi.

» Aparat postavite in uporabljajte na ravni
povrsini, ki je odporna na vrocino. Ko likalnik
odlozite na stojalo, ga morate odloziti na
stabilno povrsino. Stojalo je ploscati zadnji
del likalnika ali del, na katerem likalnik stoji,
ko ni v uporabi.

» Aparat prikljucite le na ozemljeno vtic¢nico.

» Preden omrezni kabel vkljucite vomrezno
vti¢nico, ga popolnoma odvijte.

» Podstavna plosca za likalnik in likalna
plosca se lahko zelo segrejeta in ob dotiku
povzrocita opekline. Pri premikanju
sistemskega likalnika se ne dotikajte plosce
za likalnik.

»  Po koncanem likanju, med ciscenjem aparata,
polnjenjem ali praznjenjem sistemskega
likalnika ali Ce likalnik za kratko pustite
brez nadzora: likalnik postavite na plosco
za likalnik, izklopite aparat in omrezni vtic
izvlecite iz stenske vti¢nice.

» Ne dodajajte odisavljene vode, vode
iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za
likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih
kemikalij, saj lahko to povzroci uhajanje
vode, pojav rjavih madezev ali poskodovanje
aparata.

«  Vtic se lahko prikljuci samo v vticnico, kiima
enake tehnicne lastnosti kot vtic.

» Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu.



Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim
standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Recikliranje

- Tasimbol oznaduje, da izdelka
ne smete odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke.

- Upostevajte drzavne predpise za loceno
zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiscite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni
mednarodni garancijski list.
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Hyrje

Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips!
Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé
ofron Philips, regjistrojeni produktin né fagen
www.philips.com/welcome.

E réndésishme

Lexojeni me kujdes fletépalosjen e informacionit
té réndésishém pérpara se ta vini né puné
pajisjen. Ruajini té dy dokumentet pér referencé
né té ardhmen.

Kjo pajisje éshté krijuar vetém pér pérdorim
shtépiak. Pér ¢farédo pérdorimi komercial, té
papérshtatshém apo mospajtimi me udhézimet,
prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési
dhe garancia nuk vlen pér raste té tilla.

Rrezik
+ Mos e zhysni kurré pajisjen né ujé.

Paralajmérim

+ Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni
elektrik, zorra e avullit apo pajisja veté
paraget démtime té dukshme, apo nése
pajisja éshté rrézuar apo pikon. Pér riparim
ose shérbim, ju duhet ta kontrolloni pajisjen
te Philips, te njé gendér servisi e autorizuar
nga Philips ose persona té ngjashém té
kualifikuar.

»  Kontrolloni nése voltazhi i pércaktuar né
pllakén e specifikimeve pérkon me voltazhin
e linjés lokale pérpara se ta vini né puné
pajisjen.

+ Mos e lini pa mbikéqgyrje pajisjen kur &shté e
lidhur né rrjetin elektrik.

+ Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vjeg e lart dhe persona me aftési
té reduktuara fizike, shgisore apo mendore,
apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish
vetém nése u kushtohet mbikéqyrja e
duhur apo u jepen udhézime né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes, si dhe nése
kuptojné rreziget e pérfshira.

+  Fémijéve té moshés 8 vjec e lart u lejohet ta
pastrojné pajisjen dhe té kryejné procedurén
e hegjes sé bigorrit apo Calc-Clean vetém
nése jané té mbikéqyrur.

+ Mos ilini fémijét té luajné me pajisjen.

+ Mbajeni hekurin dhe kordonin elektrik té tij
né vende ku nuk arrihen dot nga fémijét e
moshés 8 vjeg e poshté kur pajisja éshté e
ndezur apo duke u ftohur.

+ Pérdoreni hekurin me kujdes dhe mos e
drejtoni asnjéheré avullit drejt njerézve apo
kafshéve, sepse pajisja léshon avull gé mund
té shkaktojé djegie.
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*  Mos e lini kordonin elektrik dhe zorrén e » Spina duhet té futet vetém né priza me té
avullit té bien né kontakt me pllakén fundore njéjtat karakteristika teknike si té vetat.
té hekurit. »  Kjo pajisje synohet vetém pér pérdorim

»  Kur aktivizohet avulli mbajini gishtat apo shtépiak.
dorén larg pllakés fundore té hekurit gé té
shmangni djegien gjaté hekurosjes. Fushat elektromagnetike (EMF)

KUJDES: Sipérfage e nxehté Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha

Sipérfaget mund té nxehen gjaté standardgt dhe rregulloret né fuqi pér .

pérdorimit (pér hekurat me simbol ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

nxetwte&ete shénuar mbi pajisje). Riciklimi

Kujdes - Kysimbol do té thoté gé

« Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté produkti nuk duhet té hidhet me
procesit Calc-Clean. mbeturinat normale shtépiake.

* Higjani skorien apo kryeni procesin Calc- - Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen
Clean te gjeneratori i avullit né pérputhje e vecuar té produkteve elektrike dhe
me udhézimet né kreun "Pastrimi dhe elektronike.
mirémbaijtja".

+ Kryeni gjithmoné procesin Calc-Clean me Garancia dhe mbéshtetja
depozitén Calc-Clean dhe mos e ndérpritni Nése ju duhet informacion apo mbéshtetje
procesin. teknike, vizitoni www.philips.com/support

« Mos e lini hekurin né kémbé gjaté procesit ose lexoni fletépalosjen e posagme té garancisé
Calc-Clean, sepse uji i nxehté mund té botérore.
derdhet jashté.

+ Pas procesit Calc-Clean, depozita Calc-Clean
nxehet. Pritni pér rreth 5 minuta gé té ftohet
pérpara se ta prekni até.

+  Pajisja duhet té pérdoret dhe té vendoset
mbi njé sipérfage té rrafshét dhe
nxehtésiduruese. Kur e vendosni hekurin
jashté mbaijtéses sé vet, sigurohuni qé
sipérfagja mbi té cilén e vendosni té jeté
e géndrueshme. Mbajtésja éshté thembra
e hekurit ose pjesa ku vendoset hekur kur
géndron pa puné.

+  Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara.

« Cmbéshtilleni plotésisht kordonin elektrik
pérpara se ta fusni né prizé.

+ Platforma e hekurit dhe pllaka fundore e
hekurit mund té nxehen sé tepérmi dhe
mund té shkaktojné djegie nése preken. Nése
déshironi ta higni gjeneratorin e avullit, mos
e prekni platformén e hekurit.

+ Pasi té keni pérfunduar hekurosjen, kur e
pastroni pajisjen, kur mbushni apo zbrazni
gjeneratorin e avullit dhe kur e lini hekurin,
gofté edhe pér pak: vendoseni hekurin sérish
né platformén e vet, fikeni pajisjen dhe
higjani spinén nga priza.

+ Mos shtoni ujé té parfumosur, ujé nga
centrifuga, uthull, solucione antiskorie,
solucione hekurosjeje, ujé té deskorjezuar me
procese kimike, pasi kéto mund té shkaktojné
pikimin e ujit, njollosjen apo démtimin e
pajisjes suaj.



Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da
biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju
nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod
na www.philips.com/welcome.

Vazno

Pre koris¢enja aparata pazljivo procitajte brosuru
sa vaznim informacijama i korisnicki prirucnik.
Oba dokumenta sacuvajte za buduce potrebe.
Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za kucnu
upotrebu. U slucaju bilo kakve komercijalne
upotrebe, neodgovarajuce upotrebe ili
nepostovanja uputstava, proizvodac ne prihvata
nikakvu odgovornost i garancija se nece
primenjivati.

Opashost
» Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Upozorenje

+ Aparat nemojte da koristite ako na utikacu,
kablu, crevu za dovod pare ili samom aparatu
primetite vidljiva oStecenja, odnosno ako
vam je aparat pao ili iz njega curi voda.

Za popravke ili servisiranje, aparat mora
da proveri kompanija Philips, ovlaséeni
servisni centar kompanije Philips ili slicno
kvalifikovane osobe.

+ Pre nego Sto ukljucite aparat, proverite da i
napon naveden na tipskoj plocici odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

+ Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora
dok je prikljucen na elektri¢cnu mrezu.

+ Ovaj aparat mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata ili pod nadzorom kako bi se
omogucila bezbedna upotreba, kao i ukoliko
su obavestene o mogud¢im opasnostima.

» Deciod 8 godina ili starijoj dozvoljeno je
samo da ciste aparat i da obavljaju proceduru
Cis¢enja kamenca ili Calc-Clean pod
nadzorom.

» Nemojte da dozvolite da se deca igraju
aparatom.

+  Peglu (dok je ukljucena ili dok se hladi) i
kabl za napajanje drZzite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

+ Pazljivo rukujte peglom i nikada nemojte
da usmeravate paru prema osobama ili
Zivotinjama posto aparat ispusta paru koja
moZze da izazove opekotine.
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» Pazite da kabl za napajanje i crevo za dovod
pare ne dodu u dodir sa vrelom grejnom
plo¢om pegle.

» Drzite prste ili ruku dalje od ploce dok je para
aktivirana da biste izbegli opekotine tokom
peglanja.

OPREZ: Vruca povrsine
Povrsine se zagrevaju tokom
koris¢enja (kod pegli koje na
kucistu imaju simbol toplote).

Opomena

» Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora
tokom procesa cis¢enja kamenca.

»  Posudu za paru cistite od naslaga kamenca ili
primenite Calc-Clean u skladu sa uputstvima
u poglavlju ,Cidcenje i odrzavanje”.

»  Proces Cis¢enja kamenca uvek obavljajte sa
posudom za ciscenje kamenca i nemojte da
ga prekidate.

» Nemojte da postavljate peglu u uspravan
polozaj tokom procesa Calc-Clean posto
izlazi vru¢a voda.

» Calc-Clean posuda postaje vruca nakon
obavljanja procesa Calc-Clean. Sacekajte
priblizno 5 minuta da se ohladi pre nego sto
je dodirnete.

» Aparat morate da koristite i da ga postavljate
na ravnu povrsinu otpornu na toplotu. Kada
peglu postavljate na postolje, proverite da
li je povrsina na koju ste je stavili stabilna.
Postolje je zadniji kraj pegle ili deo na koji se
pegla stavlja kada nije u upotrebi.

»  Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu
uticnicu.

»  Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre
ukljucivanja u zidnu uti¢nicu.

» Postolje za peglu i grejna ploc¢a mogu
izuzetno da se zagreju, pa moze da dode do
pojave opekotina ako ih dodirnete. Ako zelite
da premestite posudu za paru, nemojte da
dodirujete postolje za peglu.

» Kada zavrsite peglanje, prilikom ciscenja
aparata, kada punite ili praznite posudu
za paru i kada peglu ostavljate makarina
kratko: peglu postavite na postolje, iskljucite
je iizvucite utikac iz zidne uti¢nice.

»  Nemojte da dodajete namirisanu vodu,
vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,
sredstva za uklanjanje kamenca, aditive
za peglanje, vodu diji je sadrzaj kamenca
smanjen hemijskim putem niti druge
hemikalije, zato $to to moze da dovede do
curenja vode, pojave braon fleka ili oStecenja
aparata.
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Utika¢ mora da bude prikljucen u uti¢nicu
odgovarajucih tehnickih karakteristika.
Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u
domacinstvu.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim

pri

imenjivim standardima i propisima u vezi sa

elektromagnetnim poljima.

R

ecikliranje
Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj
proizvod ne sme da se odlaze sa
obi¢nim ku¢nim otpadom.
Pratite propise svoje zemlje za zasebno
prikupljanje otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda.

Garancija i podrska
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte

m

edunarodni garantni list.

Mykapauma

LLlymopo 6apou xapug Tabprik meryem Ba 6a
Philips xyw omazen! bapon nyppa ncrngogna
OypaaH a3 gactrupue, kn Philips newnunxon
MeKyHag, Maxcy/loT1 XyApo Aap OH cabTu HoM
kyHeq www.philips.com/welcome.

Myxum

Mew a3 nctudopna bypoaHun [actrox, Bapakau
anoxmaav UTTUN0O0TY MyXMM Ba AacTypamanu
Kopbappo boamkkaT xoHe . Xapay Xxy44aTpo
6apou nctndofan ostHAa 3axmpa KyHeq,

WH pactrox TaHxo 6apou nctndogam xoHarmn
newbuHM Wwypaact. Xama ryHa nctudogam
TMyopatin, ucTndofam HoMyHocmnb é prosi
HakapAaHv 4acTypxo, NCTexCconKyHaHaa
MacbynnsTpo H6a Ay Hamernpag Ba kacdonat
TaTbVK Hamerapaag,.

XaTtap
«  Xeyrox gactroxpo gap ob fapk HakyHen.

Oroxn

« Arap Bacnaku 6apk, CuMmn bapki, WiaHrm
ByFin € xyon [acTrox, ocebu HaMoéH foLuTa
bolwap é pactrox adrag € Wwopua wasag,
nactroxpo uctudona Habapea. bapown
TabMUp € X13MaTPacoHHm, LWymo 6osif,
[acTroxpo a3 yoHubwu Philips, mapkasu
XMN3MaTpacoHue, kv a3 4yoHnobm Philips
BaKONaTAOP LUyAaacT é WwaxcoHu 6a nH
MOHaH[ Taxaccyc fAowTa bolwaHg, TahTu
KyHem.

» [ew a3 Baca KapAaHu 0acTrox, caHyeq,
K1 O& WIWAAAT Aap SlaBXau HaBbL
HUWoHAoAalWyna 6a WwuaaaTy wabakan
Maxanni MyBoduk acT & He.

+ XaHromu nawsacT wypaH 6a Lwabaka
nacTroxpo 6eHasopat Harysopes.

*  VIH pactroxpo kyaakoHu 8 -cona Ba bonotap
Ba aLLIXOCe, KN KOBUIUATN YUCMOHI, XaCCoCh

€ aKJ1h HagopaHA € Taypurba Ba AOHMULL
HapopaHa, nctndoaa bypaa MeTaBoHaHL,
arap 6a oHxo 6apoun nctndonan Gexatapu

[acTrox AacTyp fAoaa Wwypa bowap é Hasopat
H6apoun Tabcucy nctudonam bexatap Ba arap

Zap 6bopau xaTapxomn MaBYyy[a orox kapda
wyn,
+ bakynakoHu a3 8 cona 6050 nyo3at foga

MellaBa, KN OacTroXpo TaHXO 3epun Ha3zopaT

TO3a KyHaH[ Ba a3 KapaxLl To3a KyHaHg,
& paBaHAM TO3aKyH a3 Kapaxwpo MYypo
KyHaHL.

+ ba KyaakoH nyo3at Haguxen, kv 60 ac6ob
603¥ KyHaHA,



XaHromu hypy30H é xyHyk KapZaHu acbob
Zlap3MoJi Ba cumu 6apkpo a3 gactpacum
KyAakoHW 8 cona Ba XypATap HUrox Aopem.
[ap3monpo 60ANKKAT HUrox Aopen Ba

XeY, rox 6yFpo 6a cyn ofamMoH € XxaBOHOT
paBOHa HakyHe[, 3epo AacTroxm WyMo by
Mebapopaf, kKn boncn cyxtaH Merapzag.
Hary3open, kun cumu 6apkii Ba LWnaHr 6apow
TabMWUHW ByF Oa 3epy Now rapMum Lap3Mo
buvpacag.

XaHromu chabon KaphaHu OyF aHryLITOH &
[laCTaTOHPO a3 Tar Ayp HUrox Aopea, To
XaHrOMM [ap3MON KaphaH CyXTa HallaBag.

Oroxu: caTxu rapm
XaHromu nctndoma pynnyLxo
6054 rapm WwagaHz (bapowu
[ap3MOsIXon Aopou anomatu
rapM fap gactrox).

Oroxu

XaHromu paBaHam Calc-Clean pactroxpo 6e
HasopaT Harysopes.

leHepaTopu ByFpo MyBOUKM AACTYPXOU
nap 606u 'To3akyHn Ba HUroxgopn'
askapaxil To3a é bekapaxil KyHes.
Xamewwa paaHau Calc-Clean -po 60
koHTeHepwn Calc-Clean nypo kyHeq Ba
paBaHAPO KaTb HakyHem.

XaHrome kv 06u rapm mebaposn,
[1lap3MOSIPOo Aap NoLHau Xy, Hary3opes.
[Mac a3 paBaHaM TO3aKyHW, KOHTEHeEPH
TO3akyHaHza rapm mellasag, Mew a3
pacvpaH 6a oH TakpubaH 5 fakmka MHTU30p
lwaBes.

Tauyxmn3oT 6osia Aap pyv xaMBop Ba ba rapmi
ToOOBap YoWrvp Kapaa Wwasag. XaHrome

KW LLIyMO fap3mMonpo 6a nosiall merysopeg,
6oBapy XOCWN KyHep, K1 caTx1 Aap oH
rysoluTallya ycryBop act. CTeHf notuHam
[ap3Mon € KMCMECT, K Aap3MOST XaHroMK
OPOMMLL ry30LUTa MellaBag.

Tayxm30Tpo TaHxo Oa Bacnaku AeBopw
3aMWHI NamBacT KyHes.

Melw a3 6a Bacnaky feBopr Bacn KapaaHu
cumum Bapk, nyppa kylwoes.

Mnatdopman gap3mon Ba Tarv 4ap3Mon
MeTaBOHa[ a3 Xaf 31éa rapm LuaBap, Ba
XaHroMu pacupaH 6a oH cyxtaHpo 0a By4yn,
Meopag. Arap LLYMO XOXe[, K1 reHepaTopu
OyFpo xapakat gnxen, 6a nnathopman
[lap3MON [acT HapacoHes.

XaHrome Ku LLyMO Aap3MOoI KapaaHpo
aHYOM Meamxem, XaHroMu To3a KaphaHu
[acTrox, BakTe K1 reHepaTopu ByFpo nyp
MeKyHep, € X0 MekyHe[, Ba Lap3MOonpo fap

TOYUKN 39

MyOaaTV KyTOoXe Tapk MekyHe[: 4ap3Mosipo
603 6a nnatchopman gap3mMon rysopeg,
JacTroxpo XOMYLL KyHe[ Ba cMMu 6apKpo
Yy[O KyHe[, a3 Bacnaku 0eBopu.

+ O6m xywbyn, 0bu xyLIKKyHaK, CMpKo,
Kpaxman, MaBoaxo bapou To3akyHi a3
Kapaxw, acbobxou Jap3MOonKyHin, obu
KUMUEBW Ba AMrap MOAOAX0N KUMUEBNPO
M10Ba HakyHe[, 3epo UH MeTaBoHa boucu
LopuaaHu 06, 4OFU KaxBapaHr € BalpoH
LyAaHW 4acTroxuy WymMo rapgag.

+ CumMun 6osig TaHxo 6a Bacnaku fopou
XYCYCUSTXOUN TEXHUKMM LWabex namsacTt
Kapaa waag,

»  VIH pactrox TaHxo bapoun nctndonaun
XOHaBofa newbuHI WynaacT.

MawngoHxou anekTpomarHuti (EMF)

WH gactroxm Philips 6a xama ctaHgapTxo Ba
KomMAaxou amankyHaHaa ong 6a Tabcmpn
MangoHX0N SNeKTPOMArHUTA MyBoduKaT
MeKyHag,

I/Icmcbop,au ayb6opa
VH HULIOHa MabHOW OHPO Aopag,
KW VH MaxcynoT Habosig 60
NapTOBXOM MyKappapumn XoHarmn
naprtodra wasag,

- Kowvpaxow kuwBapw xynpo 6apow

YamboBapuK anoxmaan Maxcynot 6apki sa

3/1EKTPOH pros KyHeq,

Kadonat Ba pactrupu

Arap 6a WymMo MabiyMOT € facTrmpi
nosum bowag, nyTdaH Tawpud
opeawww.philips.com/support é Bapakau
anoxmgav kadonati 4axoHpPo XoHe[.
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Giris

Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips
dinyasine hos geldiniz! Philips tarapyndan
hodurlenilyan goldawdan doly peydalanmak
Gcin 6nUminizi www.philips.com/welcome
salgysynda bellige aldyryn.

Mohiim

Enjamy ulanmazdan ozal ayratyn méhim
maglumat kagyzyny we ulanyjy gollanmasyny
ins bilen okan. Geljekde ulanmak tgin iki
resminamany hem saklan.

Bu enjam dine oy sertlerinde ulanylmaga
niyetlenilyar. Tajircilik maksatly ulanylsa, yerliksiz
ulanylsa ya-da gozukdirijiler berjay edilmese,
onddriji hic hili jogapkarcilik cekmeyar we
kepillik degisli bolmayar.

Howp

+ Enjamy hi¢ hagan suwa ¢cimduirman.

Duydury§
Durtgupne elektrik kabeline, bug Gpjuncilik
slangyna ya-da enjamyni 6zline gbze gornip
duran zeper yeten bolsa ya-da enjam yere
gacan bolsa ya-da suw syzdyryan bolsa,
enjamy ulanman. Bejeris ya-da abatlayys
Gcin enjamynyzyn Philips tarapyndan,
Philips ygtyyarly hyzmat edis merkezi ya-da
soha merizes ygtyyarly sahslar tarapyndan
barlanmagyny Upjln etmeli.

+ Enjam toga dakmazdan ozal zawod
tagmasynda gorkezilen guiyjenmanin yerli
elektrik ulgamyndaky gliyjenma gabat
gelyandigini barlar.

+ Elektrik toguna birikdirilen enjamy
g6zegciliksiz galdyrmar.

+ Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly
yasly cagalar, seyle hem enjamy howpsuz
gornusde ulanmak boyunca gézikdirijiler
berlen ya-da howpsuz ulanmak boyunca
gozegcilik astyndaky we degisli howplar
Ozlerine malim edilen, fiziki, duygurlyk ya-da
zehin ukyplary pes ya-da tejribesi we bilimi
bolmadyk sahslar ulanyp bilerler.

» 8yasyndaky ya-da has kici yasly cagalaryn
dine gézeggilik astynda enjamy
arassalamagyna we galyndyny ayyrmak ya-
da ¢oklndileri arassalamak amallaryny yerine
yetirmegine rugsat berilyar.

+ Cagalaryn enjam bilen oynamagyna yol
berman.

» Enjam acyk wagty ya-da sowayan wagty
Utugi we onun elektrik kabelini 8 yasyndaky
ya-da has kici cagalaryn eli yetmejek yerinde
saklan.

- Utiginizi seresaplylyk bilen ulanyf we
bugy hi¢ hagan adamlara ya-da haywanlara
gonukdirman, sebabi enjamynyzyn ¢ykaryan
bugy yanyklara yol agyp bilyar.

+ Elektrik kabelinif we bug tpjungilik
slangynyn Utlgin gyzgyn dabanyna
galtasmagyna yol bermari.

Utk edydn wagtyriyz yanyklaryr ofidini
almak tcin bug ¢ykarmak isjert wagty
barmaklarynyzy ya-da eliflizi Gttgin
dabanyndan uzakda saklan.

SERESAP BOLUN: Gyzgyn yiiz

Ulanylyan wagty enjamyn yizleri

gyzyp bilyar (enjamyn Ustiinde

gyzgyn nysany bar bolan Gtukler

Ggin).

Seresap bolun
Cokundiler arassalanyan wagty enjamy
g6zegciliksiz galdyrmar.

+ Bug ondurijidaki galyndyny ya-da ¢okundileri
"Arassalamak we abatlamak” bélimindaki
gozukdirijilere layyklykda yerine yetirini.

» Cokundileri arassalamagy elmydama
cokundileri arassalayys gaby bilen yerine
yetirin we amal tamamlanmanka onun
arasyny kesman.

+ Cokundiler arassalanyan wagty Utlgin 6z
ayagynda durmagyna yol berman, sebabi
gyzgyn suw cykyar.

» Cokundileri arassalamak yerine yetirilenden
sof cokundileri arassalayys gaby gyzgyn
bolyar. Ofa degmezden ozal sowamagy Ucin
5 minut garasyn.

« Enjamy tekiz, gyzgyna ¢ydamly yerde
ulanmaly we yerlesdirmeli. Utligi onun
0z saklayjysyna yerlesdirenifizde onur
yerlesdirilen yeriniri durnuklydygyna goéz
yetiritt. Utligin saklayjysy onup ayak bélegi
ya-da GtUk ulanylmayan wagty onun
goyulyan yeri diymekdir.

» Enjamy dife yere catylan rozetka dakyn.

« Durtguji rozetka dakmazdan ozal elektrik
kabelini doly ¢ozun.

- Utigin platformasy we (itiigif esasy infian
gyzgyn bolup, ona degseniz yanyklara yol
acyp bilyar. Bug ondurijini ayyrmak isleseniz,
Utlgin platformasyna degman.

+ Utiiklemegi tamamlanyriyzda, enjamy
arassalanynyzda, bug énddrijini
dolduranyryzda ya-da bosadanynyzda



we Utligi hatda gysga wagtlygyna goyup
gideninizde: Gtlgi onun platformasyna
goyuni, enjamy 6¢lrin we elektrik kabelinif
durtgUjini rozetkadan ayryn.

+ Ys berijili suw, guradyjy enjamdan cykan
suw, sirke, krahmal, galyndysy ayyryan
serisdeler, Utlk etmekde komekgiler,
himiki taydan galyndysy ayrylan suw ya-da
basga himikatlary gosman, sebabi olar
suwun syzmagyna, gonur tegmillere ya-da
enjamyryza zeper yetmegine yol acyp biler.

+ Ddirtguji dife durtglg bilen birmerizes
tehniki ayratynlyklara eye rozetka dakmaly.

+ Enjam dife 6y sertlerinde ulanylmaga
niyetlenilyar.

Elektromagnit meydancalar (EMF)
Su Philips enjamy elektromagnit meydancalara
sezewar bolmak boyunca &hli degisli

standartlara we diizginnamalara gabat gelyar.

Z|b|Ie zynmak
Bu nysan su 6nimi adaty 6y
hojalygy zibilleri bilen zyrimak
bolmayandygyny gorkezyar

- Elektrikli we elektron dntimleri ayratyn
yygnamak boyunca 6z yurduriyzyn
dizgunlerini berjay edin.

Kepillik we goldaw

Maglumat ya-da goldaw gerek bolsa,
www.philips.com/support salgysyna girin ya-
da yer ylzine degisli ayratyn kepillik kagyzyny
okan.
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Giris

Satin alma tercihiniz icin tesekkur ederiz,
Philips’e hos geldiniz! Philips'in sundugu
destekten tam olarak yararlanmak igin
Urtninuzd www.philips.com/welcome
adresinde kaydettirin.

Onemli

Cihazi kullanmadan 6nce ayri olarak sunulan
onemli bilgiler kitapc¢igini ve kullanim kilavuzunu
dikkatli bir sekilde okuyun. iki belgeyi de ileride
basvurmak Gzere saklayin.

Bu cihaz, sadece evde kullanima yonelik olarak
tasarlanmistir. Her tlrld ticari ve uygunsuz
kullanim veya talimatlara uyulmamasi
durumunda Uretici hicbir sorumluluk kabul
etmez ve garanti gegerliligini yitirir.

Tehlike

+ Asla cihazi suya batirmayin.

Uyar|
Fis, elektrik kablosu, buhar hortumu veya
cihazin kendisinde gdzle gorulur bir hasar
varsa ya da cihaz disurtlmusse veya sizinti
yapiyorsa cihazi kullanmayin. Onarim veya
servis icin cihazin Philips, Philips'in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis kisiler tarafindan kontrol
edilmesi gerekir.

+ Cihazi prize takmadan 6nce, tip plakasinda
yazili olan gerilimin, evinizdeki sebeke
gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.

+ Cihazi elektrige bagliyken gézetimsiz
birakmayin.

+ Bucihaz, glvenliklerinden sorumlu kisi
tarafindan cihazlarin gtivenli kullanimi
ile ilgili talimat verilerek veya bu kisinin
nezaretinde ve eger cihazin neden
olabilecegi tehlikelerden haberdar
edilmislerse, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri
gelismemis veya tecribe ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

+ 8yas ve lzeri cocuklarin sadece yetiskin
denetimi altinda cihazi temizlemelerine ve
Calc Clean islemine katilmalarina izin verilir.

+ Cocuklarin cihazla oynamalarina izin
vermeyin.

+ Cihaz calisirken veya sogurken, GtlyU ve
kablosunu 8 yasinda veya daha kiigtik
cocuklarin ulasabilecekleri yerlerden uzak
tutun.

+Utlinuzu dikkatlice tutun ve cihazdan cikan
buhar yaniklara yol acabileceginden buhari
asla insanlara veya hayvanlara yoneltmeyin.
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+ Elektrik kablosu ve buhar hortumunun sicak
Utl tabanina temas etmesine izin vermeyin.

+ Utlleme sirasinda yanik olusumundan
kacinmak icin buhar etkinken parmaklarinizi
veya elinizi tabandan uzak tutun.

DIKKAT: Sicak ylizey
Ylzeyler kullanim sirasinda
isinabilir (cihaz Gzerinde sicak
semboll bulunan Gtulerde).

D|kkat
Kireg Temizleme islemi sirasinda cihazi
gozetimsiz birakmayin.

» Buhar kazanli Gtindn kirec temizleme veya
Calc Clean islemini “Temizlik ve bakim”
bolimundeki talimatlara gére gerceklestirin.

+ Calc Clean islemini daima Calc Clean
haznesiyle gerceklestirin ve islemi yarida
kesmeyin.

+ Calc Clean islemi sirasinda sicak su
ciktigindan Gttyd arka kismi Gzerine
koymayin.

» Calc Clean isleminden sonra Calc Clean
haznesi sicak olacaktir. Dokunmadan énce
yaklasik 5 dakika sogumasini bekleyin.

» Cihaz duz ve istiya dayanikli bir ylizeyde
kullanilmali ve bu tur ylzeylere
yerlestirilmelidir. Utilyl standina
oturttugunuzda yerlestirdiginiz ylzeyin sabit
oldugundan emin olun. Stand, GtGnUn tabani
veya Utl kullanilmadiginda yerlestirilen
kisimdir.

» Cihazi sadece toprakli prize takin.

» Prize takmadan 6nce elektrik kablosunu
tamamen agin.

Ut platformu ve Gtaniin tabani asir isinabilir
ve dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.
Kazanli Gtlyu hareket ettirmek isterseniz Gtu
platformuna dokunmayin.

+  Utlleme islemini bitirdikten sonra,
cihazi temizlerken, buhar kazanh Gttyu
doldururken veya bosaltirken ve Uttlemeye
kisa bir stre icin bile olsa ara verdiginizde
UtlyU Ut standina geri koyun, cihazi kapatin
ve elektrik fisini prizden cekin.

« Suyun sizmasina veya kahverengi lekelere
sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar
verebileceginden parfimli su, kurutma
makinesinde biriken su, sirke, kola, kireg
¢6zUcl maddeler, Gtulemeye yardimci
Urtnler, kimyasal olarak kirecten arindiriimig
su veya baska kimyasallar eklemeyin.

«  Fis yalnizca fisle ayni teknik 6zelliklere sahip
bir prize takilmalidir.

» Bucihaz sadece evde kullanim icin
tasarlanmistir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz
kalmaya iliskin gegerli tim standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

Gerl doniisim
Bu simge urlintn normal evsel
atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir.
Elektrikli ve elektronik Grlnlerin ayri olarak
toplanmasi ile ilgili Glkenizin kurallarina uyun.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duymaniz durumunda
|utfen www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya ayri olarak sunulan, diinya
capinda garanti kitap¢igini okuyun.
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BiTaemo 3 npuabanHsm BMpoby Philips!

LLlo6 y noBHil Mipi ckopucTaTucs
niATPUMKOLO, Ky MponoHye KoMnaHis Philips,
3apeecTpynTe CBit BUPiI6 Ha BeO-canTi
www.philips.com/welcome.

Ba)xnuea |Hd)opmau,m

Mepepn TUM 5K KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM,
yBaXHO NpoymnTanTe okpemnin byknert

i3 BaX1MBOO iH(hopMaLli€ro i MOCibHMK
KopucTyBaya. 36epexiTb 0buaBa 4OKYMEHTH
0151 AOBIAKN B MabyTHbOMY.

Llen npucTpin npr3sHavyeHo nuwe ang
nobyTOBOro BUKOPUCTaHHS. Y pasi
KOMepLiNHOro BUKOPUCTaHHS, HEBIAMOBIAHOIMO
BUKOPUCTAHHA YN HELOTPUMAHHS IHCTPYKLi

BMPOBOHMK He Bepe Ha cebe BiANOBIAaNbHOCTI, a

rapaHTid BTpaya€ YNHHICTb.

Heb6e3neyHo
* He 3aHyptonTe NpucTpin y Boay.

Monepep)keHHS

*  He B1KOpucTOBYIMTE NPUCTPIN, AKLLO Ha
LUTeKepi, LUHYPI XMBNAEHHS, LWaHTy nojaui
napv abo caMoMy NPUCTPOT MOMITHi
MOLLKOAXKEHHS!, b0 AKLLO NPUCTPIN ynas
abo npoTikae. JKLLo NpucTpoto NoTpidbeH
peMOHT abo 0b6c/yroByBaHHS, 3BEPHITLCS
[0 komnaHii Philips, cepsicHoro ueHTpy,
ynoBHOBaxeHoro koMmnaHieto Philips, abo
haxiBLiB i3 HanexHoto kBanidikawjieto.

+ [epep TM, K NpUELHYBATN NPUCTPIN 4O
Mepexi, nepeBipTe, 4u 36iraeTbcs Hanpyra,
BKasaHa Ha Tabnuui 3 LaHuMu, i3 Hanpyroto
y Mepexi.

» He 3anuwamTe npuctpin 6e3 Harnagy, Konu
BiH Nif'eQHaHNA [O Mepexi.

* UnM nprcTpoeM MOXyYTb KOPUCTYBaTUCS

[TV BikoM Bif, 8 pokiB abo binblue 4y ocobu

i3 nocnabneHnmmn isvyHUMK BigUyTTAMU
abo po3yMoBUMU 3LiOHOCTAMU, Y Be3
HaneXHoro foCBigy Ta 3HaHb, 3a YMOBMY,
Lo iM Byn10 NPoBeLeHO IHCTPYKTax LLOAO
6e3Mne4yHOoro KOPUCTyBaHHSA MPUCTPOEM,
AKLLO KOPUCTYBaHHS BiAOyBa€eTbCs Nif,
HarnsgoM abo sKLwo ix 6yno nosigoMneHo
NPO MOXJIUBI PU3NKMW.

«  [liTv BikOM Bif 8 pOKiB MOXYTb YNCTUTU
NPUCTPIN | BUKOHYBATW NpoLeaypy
OYULLIEHHS Bif, HaKMNy NuLLe Nig HarnsaoMm
LOPOC/INX.

» He po3BonanTe OiTam 6aBUTUCS MPUCTPOEM.

+  TpumanTe Npacky i WHYpP XMBAEHHS nofdani
BiO [iTeN, AKNM LLIe He BUNMOBHNIOCS
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8 poKiB, KOS MPUCTPIN yBIMKHEHO ab0o BiH
OXONOLXKYETHCS.

KopucTyitecst npackoto 0bepexHo i Hikonm
He CNpsIMOBYIMTE Napy Ha ftofe abo TBApUH,
OCKiNIbKM Napa, Lo BUXOAMUTb i3 MPUCTPOLO,
MOXe CMPUYNHUTY OMiKM.

CnigkywTe, WOO LWHYP XWUBNEHHS Ta LWNaHr
nofadi napun He Topkanucs rapsayoi NigoLwsm
npacku.

Konu akTnByeTbca nofaya napwu, TpymamTe
nabli Yu pyKy nogani Bif Nigowsm ons
3anobiraHHs onikam.

YBATA! lapsiua noBepxHs
Mg 4ac BUKOPUCTaHHA MOBEPXHI
MOXYTb HarpiBaTUCs (N8 Npacok
i3 CMBOJIOM HarpiBaHHs).

YBara!

He 3anuwanTe npuctpint 6e3 Harnsgy nig vac
OYULLEHHS Bif HaKU1My.

PerynspHo B1UKOHyITe NpoLeaypy OUMLLEHHS
BiO Hakmny abo BUAansnTe Hakum i3
naporeHepaTopa, 4OTPUMYIOYMUCE IHCTPYKLLN
i3 po3giny «vuLLeHHs Ta Jorngay.

3aBXau BUKOHYWMTe NpoLedypy OYMLLEHHS
Bi[l HAaKMMYy i3 KOHTENHEPOM yHKLLi
OUVLLIEHHSA BiJ HakMny i He nepepuBanTe .
He knapite npacky Ha n'aty nig vac
OUVLLIEHHS B HaKMNy, afxe 3 Hel BUXo4uTb
rapsya Boga.

[Micng 3aBeplLUeHHs NpoLuecy O4YULLEHHS Bif
Haku1ny KOHTeMHep byae rapsayumm. MepLu Hix
TOpKaTMUCA, AOYeKanTecs NOro OXONOAXKEHHS
NPUOAN3HO 5 XBUSTUH.

MpucTpit NOTPIGHO BUKOPMCTOBYBATMU i
CTaBUTU Ha PiBHY, XXapPOCTiINKy MOBEPXHIO.
Konwu ctaBuTe npacky Ha NiacTaBky,
nepeBipanTe, Y NOBEPXHS € CTINKOIO.
MiacTaBka — Lie n'siTa npackun abo YacTuHa,
Ha AKy CTaBUTbCA Mpacka Mif, Yac nepepsn y
npacyBaHHi.

MigknovanTe NpUCTpiv N1Le A0 3a3eMS1eHol
pO3eTKU.

[oBHIiCTIO po3MOTanTe WHYP XUBIEHHS
nepep TVM, K BCTaBNATY LUTEKEP Y PO3ETKY.
Mnatdopma Ta NigoLBa NPacky MOXyTb
cTaTv gy>Xe rapsavvMu Ta CpUYmMHUTI OMiKK,
AKLLO X TOPKHYTUCA. Konm Bu nepemillaete
naporeHepaTop, He TopkanTecs O
nnathopmm npacku.

[Micng npacyBaHHS, Nig Yac YULLEHHS
NPWCTPOIO, HAaNOBHEHHS abO CMOPOXHEHHS
naporeHepaTopa, a TakoX sKLLO Bu HaBiTb
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HeHa[oBro 3aMLaeTe Npacky, KNagitb
npacky Ha NiACTaBKY, BUMUKANTE | BUTAranTe
LITencensb i3 po3eTku.

+ He nopasaniTe B pe3epsyap napdymoBaHy
BOAY, BOAY i3 CyLUMALHOI MaLLMHN,

OLIeT, KPOXMaslb, 3aCO6M NPOTU HaKKMNy,
3acobu ans npacyBaHHs, BoAy nicas
XIMIYHOrO BUOANEHHS HAaKMMY Y iHLWI
XIMiYHI pe4YOBUHM, OCKINIbKM BOHU MOXYTb
CNPUYMHUTY BUTIKAHHS BOAN, NOSIBY
KOPUYHEBMX MISIM Y MOLLKOLXKEHHS
npucTpoto.

» LlUtekep notpibHoO Min’egHaHyBaTN 4O
PO3EeTKM 3 TaKUMU CAMUMU TEXHIYHUMU
XapakTepucTukamm.

«  Llen npucTpint npr3HayYeHuin BUKIIOYHO NSt
nobyTOBOro BUKOPUCTAHHS.

EnekTpomarHiTHi nonsa (EMI)
Llen npuctpin Philips Bignosigae yciM YNHHMM
CTaHAapTam Ta MPaBoOBMM HOPMaM, LLIO
CTOCYIOTbCS BMANBY €1€KTPOMarHiTHUX NoJiB.

YTvm|3a uis
Llen cumBOn 03Havae, Lo Len
BMPIO He nignsrae yTunisauii
3i 3BUYaHMMU NOOYTOBUMM
BiOgxogamu.
[oTpumynTecs Nnpasun posgineHoro 36opy
eNeKTPUYHWMX Ta eNeKTPOHHMX MPUCTPOIB Y
Bawwin kpaiHi.

FapaHTIia Ta NnigTPUMKa

Akwo Bam HeobxifgHa iHhopmaLlis

Yyu NigTPUMKa, BiABiAanTe BeO-canT
www.philips.com/support abo npouyunTainTe
OKPEeMUIN rapaHTINHNI TaIOH.

Kirish

Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga
xush kelibsiz! Philips taklif giladigan go'llab-
quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun
jihozingizni www.philips.com/welcome
saytida ro'yxatdan o'tkazing.

Muhim

Jihozdan foydalanishdan oldin alohida
muhim ma’lumot varagasi va foydalanuvchi
go'llanmasini diggat bilan o'gib chiging. Ikki
hujjatni ham kelgusida foydalanish uchun
saglab go'ying.

Bu jihoz fagat uyda foydalanishga mo'ljallangan.

Har ganday tijorat magsadida foydalanish,
noto'g'ri foydalanish yoki ko'rsatmalarga

amal gilmaslik holatida ishlab chigaruvchi
javobagarlikni 0'z zimmasiga olmaydi va kafolat
amal gilmaydi.

Xavf

» Qurilmani aslo suvga botirmang.

Ogohlantlrlsh
Agar vilka, tarmoq shnuri, bug' ta’'minoti
shlangi yoki jihozning o'zida ko'rinib
turgan shikastlanish bo'lsa, jihoz tushirib
yuborilgansa yoki undan suv sizib chigsa,
jihozdan foydalanmang. Ta'mirlash yoki
servis uchun jihozni Philips kompaniyasi,
Philips tomonidan vakolat berilgan servis
markazi yoki shu kabi malakali mutaxassislar
ko'zdan kechirishi kerak.

» Jihozni ulashdan oldin namunaviy
tablichkada ko'rsatilgan kuchlanish
mahalliy tarmoq kuchlanishiga mos kelishini
tekshiring.

» Jihozni tarmoqgqga ulangan holda garovsiz
goldirmang.

» Bujihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha
ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz foydalanish
uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq
xatarlardan xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan
katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki
ruhiy gobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va
tushunchaga ega bo'lmagan odamlar ham
foydalanishi mumkin.

» 8vaundan katta yoshdagilar kuzatuv ostida
jihozni, cho'kmalarni tozalash yoki olib
tashlash jarayonini amalga oshirishi mumkin.

» Bolalarjihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.

» Jihoz yoqgilganda yoki sovitilayotganda
dazmol va uning tarmoq shnurini 8 va undan
kichik yoshdagilar yeta olmaydigan joyda
saqlang.
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Dazmolni ehtiyotkorlik bilan ishlating va
bug'ni odamlar yoki hayvonlarga aslo
yo'naltirmang, chunki jihoz kuydiradigan
bug' ajratadi.

Tarmogq shnuri va bug'ning ta’'minot shlangi
dazmolning issiq tag gismiga tegishiga yo'l
go'ymang.

Dazmollash vagtida kuyishdan saglanish
uchun bug'lash faollashtirilganda barmogq va
go'llaringizni dazmolning tag gismiga
yaqginlashtirmang.

QQAT: Yuza issiq (1-rasm)

Foydalanish vaqgtida yuzalar
qizib ketadi (jihozda issiq belgisi
mavjud dazmollar uchun).

Di

qqat

Cho'kindilarni tozalash vaqgtida

jihozni nazoratsiz qoldirmang.

Bug' generatorining cho'kma yoki
cho'kindilarini “Tozalash va texnik xizmat
ko'rsatish” bobidagi ko'rsatmalar asosida
tozalang.

Cho'kindilarni tozalash jarayonini
cho'kindilarni tozalash konteyneri bilan
amalga oshiring va jarayonni to'xtatib
go'ymang.

Cho'kindilarni tozalash jarayonida dazmolni
tovoniga qo'ymang, chunki issiq suv chigishi
mumkin.

Cho'kindilarni tozalash jarayonidan keyin
cho'kindilarni tozalash konteyneri qgizib
ketadi. Unga tegishdan oldin taxminan 5
dagiga sovishini kuting.

Jihozni tekis, issiglikka chidamli sirtda
ishlatish va go'yish kerak. Dazmolni joyiga
go'ysangiz, uning sirti bargaror bo'lishini
ta’'minlang. Asos — dazmolning tovoni yoki
dazmolniishlatishda turg'azib qo'yadigan
qismi.

Jihozni fagat yerga ulangan rozetkaga ulang.

Vilkani devordagi rozetkaga ulashdan oldin
tarmoq shnurini to'liq targating.
Dazmolning platformasi va uning tag gismi
haddan ortiq qizib ketishi va tegsa, kuydirishi
mumkin. Agar bug' generatorini surmoqchi
bo'lsangiz, dazmol platformasiga tegmang.
Dazmollashni tugatganda, jihozni
tozalashda, bug' generatorini to'ldirib,
bo'shatganda va dazmolni gisqga muddatga
goldirganingizda, dazmolni dazmol
platformasiga gaytarib qo'ying, jihozni
o'chiring va devordagi rozetkadan tarmoq
vilkasini uzing.
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Xushbo'y suv, quritish mashinasining

suvi, sirka, kraxmal, cho'kmalarni tozalash
vositalari, dazmol qgilish vositalari, kimyoviy
cho'kmalardan tozalangan suv yoki boshqa
kimyoviy moddalarni quymang, chunki ular
sizib chigishi, jigarrang dog'lar hosil gilishi
yoki jihozingizga shikast yetishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Vilka o'zi kabi texnik xususiyatlarga ega
bo'lgan rozetkaga ulanishi kerak.

Bu jihoz fagat maishiy foydalanishga
mo'ljallangan.

Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu Philips jihozi elektromagnit maydonlarning
ta'siri bo'yicha barcha amaldagi standart va
me'yorlarga javob beradi.

Q

ayta ishlash

Bu belgi mahsulotning odatiy

maishiy chigindilar bilan

tashlanmasligi zarurligini bildiradi.
Mamlakatning elektr va elektron
qurilmalarning alohida to'planishiga oid
goidalariga amal qiling.

Kafolat va qo'llab-quvvatlash

Agar sizga yordam zarur bo'lsa,
www.philips.com/support saytiga kiring yoki
alohida global kafolat varagasini o'qib chiging.
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